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Poslovni broi: St-275/2022

DNESAK — obrazloZenja trazna Zaklju¢kom suda od 10. kolovoza 2022.

PO i i

godine

7akljugkom od 10. kolovoza 2022. godine Nasloni sud nalozio je duzniku VITA
ASSIST j.d.o.o., OIB: 79030711903, Trgovacka ulica - Via Merceria 124, Vodnjan
(Grad Vodnjan - Dignano) dostaviti sudu sljedece:

L Izjavu o broju zaposlenih na zadnji dan u mijesecu koji prethodi danu
podnoSenja prijedloga odnosno na dan 31. srpnja 2022. godine (6. 26.st. 1. t.
2.SZ-a)

- duznik je poslao prijedlog o otvaranju Predsteajnog postupka postom (hp
expressom) dana 29.07.2022. godine

- sukladno odredbi &lanka 26. st. 1. t. 2. SZ-a dunik je dostavio Izjavu o broju
zaposlenih na zadnji dan u mijesecu koji prethodi danu podnoSenja
prijedioga,odnosno na dan 30.06.2022. godine obzirom da je Prijedlog predan
29.07.2022. godine, a zaprimljen u spis dana 02.08.2022. godine

- u prilogu ovog Dopisa duznik dostavlja i Izjavu o broju zaposlenih na dan
31.07.2022. godine i potvrdu hp expressa po kojoj je vidljiv datum predaje

Prijedloga 7a otvaranje predstedajnog postupka

II.  RjeSenje o ovrsi broj: UP/1-415-02/2022-001/01511 izdano od strane
Financijske agencije, a radi naplate potraZivanja po osnovi poreza od strane
Repuhlike Hrvatske, Ministarstva financija, kao 1 svu ostalu dokumentaciju iz

koje ¢e biti moguce utvrditi po kojoj osnovi je nastala obveza duznika koja je




IIL

predmet ovr§nog postupka

- u prilogu ovog Dopisa duznik dostavlja rjeSenje o ovrsi Republike Hrvatske,
Ministarstva financija, Porezne uprave od 21. lipnja 2022. godine po kojem je
vidljiiva osnova na temelju koje je nastala obveza durnika, a koja je predmet

ovrinog postupka — porez na dodanu vrijednosti i porez na dobit

Ugovore, raune ili drugu dokumentaciju iz koje ¢e biti moguée utvrditi po
kojoj osnovi i u kojoj visini su nastala potraZivanja duznika u iznosu od
6.832.429,00 kn, po osnovi zajmova, depozita i sliéno, kao 1 da se otituje zasto

ta potraZivanja nisu naplacena

- u prilogu ovog Nopisa duznik dostavlja Ugovore o pozajmicama temeliem
kojih je nastalo potrazivanje duznika

- pozajmice su koriStene u svrhu podmirivanja troska pronalaska radnika u
tre¢im zemljama, placanje smjestaja i hrane te ostalih putnih troskova

- pozaimice Ce se nastaje vratiti u ¥to je moguée kra¢em roku, a iste nisu do sada
naplacene u cijelosti obzirm da rok dospijeca vracanja istih joS nije prosao

- pozajmice Ce s¢ nastojati vratiti do isteka roka za vracanje istih

ObrazloZenje zasto u Planu financijskog restrukturiranja navodi da su obveze
po osnovi Danih zajmova, depozita i sli€no navedeni u iznosu od 832.429,00 kn

dok iz dostavljenih financijskih izviestaja proizlazi da se radi o iznosu od
6.832.429,00 kn

- razlika u iznosu Danih zajmva, depozita i slino navedenom u Planu
restrukturiranja i v dostavljenim financijskim izvje§¢ima odnosi se na brzo
unovéenje imovine duZnika, odnosno u izralunu mjera financijskog
restrukturiranja na manjak likvidnih sredstava iskazan je manji iznos Danih
7ajmova, depoita i sliéno iz razloga ¥to e u slu¢aju brzog unovdenja imovine
duznika stvaran/realan iznos naplativih potraZivanja po osnova Danih zajmova,
depozita i sli¢no biti znatno manjiu odnosu na stanje iz financijskih izvje$¢a na
dan 30.04.2022. godine.

ObrazloZenje zaito nisu naplatena potrazivanja prema drugim duZnicima

(kupcima) u iznosu od 268.584,00 kn
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- nenaplacena potraZzivanja u iznosu od 268.584,00 kn odnose se na stanje n
financijskim izvjeS¢ima na dan 30.04.2022. godine. Navedena nenaplaéena
potraZzivanja su naplacena, a iskazani je iznos prikazan iz razloga §to su raduni
za ostvarene usluge izdani posljednjeg dana u mjesecu, a plaéeni su u iduéem
mjesecu, ovisno o datumu valute iskazanom na pojedinom radunn. Potrazivanja
se naplacuju u §to je moguce kradem roku, a otegotne okolnosti kao §to su
inflacija, povecanje cijena energenata, fiksni tro§kovi, epidemioloske mjere
uzrokovane pandemijom Covid-19, op¢i porast cijena i sli¢ni ekonomski uvjeti
mogli bi rezultirati nenaplac¢enim potraZivanjima, ali ona su uglavnom trenutna

1 u manjem financijskom iznosu.

ObrazloZenje na koji nacin su steéeni prihodi u tekuéoj godini (2022.), kao i
prethodnoj (2021.)

- Vita Assistj.d.0.0. registrirana je obavljanje djelatnosti &i¥éenja te su svi
poslovni dogadaji, a tako i prihodi, ostvareni pruzanjem usluga ¢i¢enja. Isto je

ostvareno na temeljn sklopljenih ugovora o poslovnoj suradnji.

Ugovore ili drugu dokumentaciju iz koje ¢e biti moguce utvrditi sa kojim

poslovnim subjektima duznik ima ugovoreni poslovni odnos
- du7nik ima sklopljene ugovore o poslovnoj suradnji sa slijede¢im tvrtkama:

1. Mon Perin d.o.o.

2. Liburnija Riviera Hoteli d.d.

3. Marina Tbacom d.o.0.

4. Arena Hospitality Group d.o.o. (prije ARENATURIST d.d.)
5. Opus Fidele j.d.o.o.

- pojedinacne ugovore sa svakom od navedenih tvrtki duznik dostavlja u prilogu

ovog Dopisa

ObrazloZenje na koji na¢in planira u teku¢oj, kao 1 2023. 1 2024. godini ostvariti
prihode preko 5.000.000,00 kn, posebno obzirom na navode da ima 3




zaposlenih i da n tom razdoblju ne namjerava zaposliti novu radnu snagu, a kraj

¢injenice da duznik navodi da se bavi &iSéenjem hotela

- planirani prihodi duZnika navedeni u Prijedlogu plana restrukturiranja
izradunati su sukladno prosje¢nim ostvarenim prihodima prethodnih godina.
Ukupan prihoda duZnika 2021. godine iznosio je 9.480.104 kn. Iznimno je
teSko, ako ne i nemoguce, uzevsi u obzir trenutnu ekonomsku i globalnu
situaciju, predvidati prihode poslovnih subjekata za naredne godine (2023. i
2024.) iz dva glavna razloga. Prvi je razlog ovisnost o turistitkoj sezoni. Naime,
primarna djelatnost kojom se duZnik bavi je &i¥¢enje §to je vrlo usko povezano
sa turizmom i direktno ovisi o uspjeSnosti turistitke sezone. Pretpostavka
obavljanja ove djelatnosti je dolazak gostiju/turista koji je pak vezan uz vaZeée
epidemioloske mjere i restrikcije na svjetskoj razini. Nestabilnost i neizvjesnost
budu¢ih dogadaja uzrokuje ogromna osciliranja u popunjenosti poslovnih
subjekata sa kojima duZnik suraduje.

Drugi je faktor sezonalnost djelatnosti, odnosno period ostvarivanja prihoda.
Vec¢inn prihoda i poslovanja tvrtka obavlja izmedu lipnja i kolovoza kada se
ostvaruje najve¢i dio prihoda, dok u ostalim mjesecima nema znadanijih
poslovnih dogadaja.

Kao tvrtka koja je vanjski suradnik, duZnik je izloZen poslovnom riziku
nastalom slabom popunjenoféu turistickih kapaciteta, a ngovori o poslovnoj
suradnji mogu biti otkazani u iznimno kratkom roku. U tom smislu broj
zaposlenih nastojimo ograni¢iti i nemati zaposlenika koji nisu ukljudeni u
poslove CiS¢enja, dakle ne ostvaruju ekonomsku aktivnost. Tvrtka namjerava
zaposliti vec¢i hroj djelatnika nakon &o se okonda predstedajna postupak.
Takoder, duznik ima sklopljen Ugovor o ustupanju radnika sa tvrtkom OPUS
FIDELE j.d.o.o. sklopljen dana 31.03.2022. godine sukladno kojem se, po
potrebi, duZniku moZe ustupiti i do 50 radnika. Ugovor o ustupanju radnika

du7nik dostavlia u prilogn avag Donisa.



U prilogu:

1. Izjava o broju zaposlenih na dan 31. srpnja 2022. godine

2. RjeSenje o ovrsi UP/1-415-02/2022-001/01511
3. Ugovori o pozajmicama

4. Ugovori o poslovnoj suradnji

5. Ugovor o ustupanju radnika

6. Potvrda hp explressa od 29.07.2022.

U Vodnjamy, 23.08.2022.

VITA ASSIST j.d.o.o.
Tngrid Kaléié, élan uprave

— j.d.0.0, ——_

OIB 79030711903



Prilog 7. Izjava o broju zaposlenih

VITA ASSIST j.d.o.o.
OIB: 79030711903
Trgovacka ulica - Via Merceria 124
Vodnjan (Grad Vodnjan - Dignano)
TRGOVACKI SUD U PAZINU
DrSéevka 1

52000 Pazin.
IZJAVA

Uprava druStva VITA ASSIST j.d.o.0., OIB: 79030711903, Trgovacka ulica - Via

Merceria 124, Vodnjan (Grad Vodunjan - Dignano), ovom. izjavom. izjavlinje da na dan
31.07.2022. godine ima 2 djelatnika.

U Vodnjann,. 23.08.2022.

VITA ASSIST jd.o.0.
Ingrid Kal¢ic, élan. uprave
Katare!
VITA ASSIST

j.d.o.o.
OIB 79030711903




Brektromick popisans: ]
2022-06-27T10:02:00+02:00
REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO FINANCIJA, POREZNA UPRAVA RIESENJE JE IZVRSNO: 27.06.2022.
PODRUGNI URED PAZIN
PAZIN, MATKA BRAJSE RASANA 0002/4
KLASA: UP/1-415-02/2022-001/01511
URBROJ: 513-007-18/2022-01
PAZIN, 21. lipnja 2022.

79030711903
OIB ovrienika

Ministarstvo financija, Porezna uprava, Podruéni ured PAZIN, na temelju &lanka 3. stavka 1. tocke 11.1i
#anka 10. toéke 7. Zakona o Poreznoj upravi (“Narodne novine”. broj 115/16 i 98/19). te #lanka 140. stavka 2. i
glanka 141. stavka 1. Opceg poreznog zakona ("Narodne novine", broj 115/16, 106/18, 121/19, 32/20 i 42/20) u

postupku ovrhe radi naplate poreza i drugih javnih davanja od VITA ASSIST J.D.0.0. iz VODNJAN, TRGOVACKA
ULICA-VIA ME 124 donosi

RJESENJE O OVRSI

pljenidbom i prijenosom novéanih sredstava ovréenika koje ima na
ratunu kod banke — temeljem ovrine isprave

1. Ourdenik VITA-ASSIST 2D.O.0. &2 VODNJAN, TRGOVACKA LILICA-VIA ME 124, duguje temeliem

ovrénih isprava, na dan 21 .06.2022. godine iznos od 1.525.953,36 kuna (glavnica 1.513.931,22 kuna, kamata
12.022,14 kuna).

2. Nalaze se Financijskoj agenciji da provede ovrhu na novéanim sredstvima ovr§enika sa svih ovréenikovih
racuna i na oro&enim novéanim sredstvima, sukladno Zakonu o provedbi ovrhe na novéanim sredstvima.

3. Nalaze se Financijskoj agenciji da za nov&ani iznos iz totke 1. izreke rieSenja za koji je ovrha odredena i

koji se po dostavi ovog rieSenja Financijskoj agenciji plijeni ovrseniku, odmah izda nalog za prijenos nov&anih
sredstava u korist sljiedecih racuna:

Uplatni raéun Dat Glavnica
Naziv ; st a ium ) Ukupno
Model i Poziv na broj Kamate
1 2 3 4 5
HR1210010051863000160 49.445,29
POREZ NA DODANU VRIJEDNOST HR68 1201-79030711903 22.06.2022. 156,18 49.601,47
HR2110010051750216061 1.464.48593
POREZ NA DOBIT AReE 1851-730307 1805  22.06.2022. 4 BGS. 25 1.476.351,89
5 1.513.931,22
GIEU[RINIDE 12.022,14 1.525.953,36

4. NalaZe se Financijskoj agenciji obracunati daljnje kamate na glavnice duga iz tocke 3. izreke rieSenja,
potevéiod 22.06.2022. do podmirenja-duga. Z2 iznos ohradynatih kamata Financijska agen:

cije je duZna banci
izdati nalog da novéani iznos obragunatih kamata prenese ovrhovoditelju u korist raduna iz toke 3. izreke rieSenja.

PRESLIKA JE IDENTIENA  FINANCUSKA AC

REGIOMA I TAR RlLan s
IZVORMKD PODRUZNICA PULA

1" Stranica 1 od 4




&, Trogkovi ovrhe odreduju se u iznosu od 200,00 kuna. Za iznos adredenib. irodkova Financiiska
agencija je duZna banci izdali nalog da odredeni novéani iznos prenese u korist raéuna broj
HR1210010051863000160 s pozivom na broj odobrenja HR68 4251-79030711903.

6. Zalba ne odgada izvrSenje rjeSenja.

Obrazlozenje
Temeljem ovrdnih isprava ovrienik VITA ASSIST J4.D.0.0. na dan 21.06.2022. godine duguje:

1. POREZ NA DODANU VRIJEDNOST

49.445,29 kn 156,18 kn 49.601,47 kn
(Glavnica) (Kamate) (Ukupno)

2. POREZ NA DOBIT

1.464.485,93 kn 11.865,96 kn 1.476.351,89 kn
(Glavnica) (Kamate]) (Ukupno)
UKUPNO:
T.5T3.931,ZZ kn FZO2Z 74« 1526.853,36 ®rv
(Glavnica) (Kamate) (Ukupno)

Navedena dugovanja utvrdena su na temelju sliededih ovr3nih isprava:
AB 1

PRIJAVA POREZA NA DODANU VRIJEDNOST
Za razdoblje od 01.04.2022 do30.04.2022 (PDV)

e 0 i 8 ki e o o

Iznos obracunatih kamata iz tocke 1. i totke 3. ovog rjeSenja temelji se na odredbi &lanka 130. Opéeg
poreznog zakona (“Narodne novine”, broj 115/16, 106/18, 121/19, 32/20 i 42/20).

Nalozi za izvrSenje iz toCke 2. i 3. ovog rjedenja temelje se na odredbi &lanka 153. stavak 1. Opéeg
poreznog zakona, te Clanku 2., 4.1 5. Zakona o provedbi ovrhe na nov&anim sredstvima (“Narodne
novine”, broj 68/18, 2/20. 46/20 i 47/20).

Obracun daljnjih kamata iz to¢ke 4. ovog rjeSenja temelji se na &lanku 130. Opéeg poreznog zakona i
¢lanku 29. stavak 2. Zakona o obveznim odnosima (“Narodne novine”, broj 35/05, 41/08, 125/11, 78/15 i
29/18), a obavlja se primjenom kamatne stope koja se odreduje za svako polugodi&te, na nadin da se
prosjecna kamatna stopa na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim
trgovackim drustvima izracunate za referentno razdoblje koje prethodi tekuéem polugodistu uveéa za tri

PRESLIKA JE IDENTICNA | V" S AR kA
IZVORNIKU PODRLINICAPULA
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postotna poena.
Iznos trodkova ovrhe iz totke 5. ovog rjesenja temelji se na odredbi élanka 170. Opéeg poreznog zakona.

Zalba ne odgada provedbu ovrhe temeljem odredbe &lanka 142. Stavak 6. Opceg poreznog zakona, U
zalbi se ne mogu iznositi okolnosti koje se odnose na zakonitost ovrine isprave kojom je utvrden porezni

dug.
Siifjedom navedenog rijeSenc je kao uizreci rjeSenja.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ovog rjedenja ovrdenik ima pravo izjaviti Zalbu Ministarstvu financija, Samostalnom sektoru za
drugostupanjski upravni postupak u roku asam (8) dana od dana dostave ovog rie$enja. Zalba se predaje
wdya primierka ovom Podruénom uredu neposredne ili putem poite nreporudene. ili putem elektronitkon.
sustava Porezne uprave, odnosno moze se izjaviti i usmeno na zapisnik.

Sukladno Napomeni u Tar. br. 3. Tarife upravnih pristojbi iz Priloga 1. Uredbe o Tarifi upravnih pristojbi

(.Narodne novine®, br. 92/21, 83/21-ispravak i 95/21-ispravak) upravna pristojba se ne pla¢a pred tijelima
drzavne uprave.

PROCELNIK

JADRANKA KRIZMANIC

Etektronitki potpisano:
2022-06-21T11:06:42+02:00

Dostaviti:

1LVITAASSIST LD OO

2. Financijska agencija

3. Pismohrana-ovdje

Fi_i\%%{?iiiil‘& P il
PRESLIKA JE IDENTICNA oot T4 reia”
IZVORNIKU i
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Vrijeme izdavanja: 2022-06-21711:06:34
lzdavatelj certifikata: | CN=Fina RDC-TDU 2015,0=Financijska agencija,C=HR
oBe SERIALNUMBER=18683136487.152.36,
i TOR=KVALIFICIRANI CLERTROMICKI PECAT ROREZNE
Naziv certifikata: UPRAVE, L=ZAGREB, 0ID.2.5.4.97=VATHR-18683136487,
g O=REPUBLIKA HRVATSKA MINISTARSTVO FINANCIJA,
REPUBLTKA HRVATSKA =HR
T T e A | Algoritam potpisa: | SHA256withRSA
Broj zapisa: dd822ca2-0a69-405e-a3f3-f2d2af4 1f4ba

Na intemet adresi https:/porezna.gov.hr/dokumenti/provjera.html mozete provieriti
tognast podataka navedenih u ovom elektronitkom zapisu.

Upisivanjem broja zapisa i kontrolnog broja ili skeniranjom QR koda, sustav ce
prikazati izvomik ove isprave.

Ukoliko je ova isprava identiéna prikazanom izvomniku u digitalnom obliku,
Ministarstvo financija, Forezna uprava potvrdtje totnost isprave [ stanje podataka u’
trenutku izrade isprave.

PRESLIKA JE IDENTICNA o\ noicpisien ac
IZVORNIKU REGION ALK 1 TAN

e T TR,
POOHRuZTWw SR LA
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Sektor poslovne mreze
RC Rijeka

Datum: 19.08.2022.
Klasa: 160-01/22-07/91
Ur. broj: 08-4401-22-4714 %
izvrSenja osnove za
UP/1-415-02/2022-001/01511

Vrsta dokumenta: RjeSenje o ovrsi
Datum primitka: 27.06.2022.

Owrlenik: VTA ASSIST jednostavne drusive s ogranitenom odgovornodiy 22 tsgoviny, ugostitelistve, usluge - OIB: 79030711903

. Naplaéeni Nenaplaceni Nenaplaceni Banka 018 solidamog
ha pla?gzua";;l'ene 1znos naplate Naplkaat:re;‘r;itleznos iznos iznos dospjele iznos > ;z?oie naplate/ ovr§enika/OIB
! glavnog duga kamate glavnog duga ple zapliene prednika
Naziv ovrhovoditelja/primatelja sredstava: Financijska agencija
1znos duga; 5.000,00 Vrsta duga: naknada t.s.16.1.
27.06.2022. 364,61 0,00 364,61 0,00 4.635,39 0,00 2484008
07.07.2022 4.635,39 0,00 4.63539 0,00 0,00 0.00 2484008
Napl. po ovrh.: 5.000,00 0,00 5.000,00

Broj raduna i naziv ovrhovoditelja/primatelja sredstava: HR1210010051863000160 - DRZAVNI PRORACUN REPUBLIKE HRVATSKE
Model i PNB: 68 4251-79030711903

Iznos duga: 200,00 VIrsta duga: trofak
07.07.2022. 200,00 0.00 200.00 0,00 0,00 0.00 2484008
Napl. po ovrh.: 200,00 0,00 200,00

Broj ratuna i naziv ovrhovoditelja/primatelja sredstava: HR12100100518630()0160 DRZAVNI PRORACUN REPUBLIKE HRVATSKE
Model i PNB: 68 1201-78030711903

1znos duga: 49.801,47 Vrsta duga: glavnica
07.07.2022. 49.718,75 273,46 49.445,29 0,00 0,00 0,00 2484008
Napl. po ovrh.: 49.718,75 273,46 4944529

Broj raguna i naziv ovrhovoditelja/primatelia sredstava: HR2110010051750216061 - POREZ NA DOBIT
Model i PNB: 68 1651-79030711903

Iznos duga: 1.476.351,89 Vrsta duga: glavnica
07.07.2022  111.058.37 15.339.80 95.718.57 000 1.368.767.36 0.00 2484008
Napl. po ovrh.: 111.058,37 15.339.80 95.718,57

Ukupne naplaéeno (glavni dug): 150.363,86
Ukupno naplaéeno (kamata). 15.613,26
Ukupno zaplijenjeno: 0,00
Ukupno nenaplaéeno: 1.377.329,84
Ukupno obustavijeno/opozvano: 0.00

Ovaj dokument je pravovaljan bez petata i potpisa.

Financijska agencija / Ulica grada Vukovara 70, 10 000 Zagreb / besplatni telefon 0800 0080 / htips:#ospd.fina.hr/
Radno vrijeme Odiela za podriku korisnicima radnim danom od 7:30 - 22:00, subotom od 8:00 - 13:00 sati




VITA ASSIST j.d.o.0.,VODNIAN, Trgovatka 124, OIB 79030711903
(u daljnjem tekstu davatelj pozajmice)

i
INGRID KALCIC, VODNIAN, Trgovadka ulica 128, OIB 44852786026
( u dalinim tekstu primateli pozaimice)

sklopili su sljededi:
UGOVOR QO POZAITMICT

L.

Qvim ugovorom davatelj pozajmice se obvezuje dati primateliu pozaimice
69.470,37 KN, po potpisu ugovora, prema sukcesivnim uplatama.

II1.

Davateli pozajmice daje pozajmicu karisnikil pozaimice na rok od 36
mjeseci sa po¢ekom od jedne godine.

III.

Kamata od 2,68 % £e se chrafunavati Do povratu pozaimice.
Iv.

U slucaju spora nadleZan je Opcinski sud u Puli.
V.

Ovaj ugovor zakljucen je u dva primjerka od kojih svaka strana zadrZzava
po jedan primjerak.

U Puli, _30.04.2022.__ godine.

Korisnik pozajmice: Davatelj pozajmice:
(

\, % ! 72 [
NISLENG Vel

SIST
VITA AS

——""_'--.-_
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VITA ASSIST j.d.o.0.,VODNIAN, Trgovacka 124, OIB 79030711903
(u daljnjem tekstu davatelj pozajmice)

i
INGRID KAL(EIC, VODNJAN, Trgovacka ulica 128, OIB 44852786026
{ 1 dalinim tekstu primateli pozaimice)

sklopili su sljededi:
UGOVOR O POZAIMICI

I

QOvim ugovorom davatelj pozajmice se obvezuje dati primateliu pozajmice
5.867.084,65 KN, po potpisu ugovora, prema sukcesivnim uplatama.

I1.

Davateli pozajmice daje pozajmicu kaorisniku pozaimice na rok od 36
mjeseci sa po¢ekom od jedne godine.

I11.

Kamata od 2,68 % £e se obradunavati po povratu pozaimice.
Iv.

U sluéaju spora nadlezan je Opéinski sud u Puli.
V.

Ovaj ugovor zaklju€en je u dva primjerka od kojih svaka strana zadrzava
po jedan primjerak.

U Puli, _31.12.2021.___ godine.

Korisnik pozajmice: Davatelj pozajmice:
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VITA ASSIST i.d.o.0.,VODNIAN, Trgovacka 124, OIB 79030711903
(u daljnjem tekstu davatelj pozajmice)

i
INGRID KALCIC, VODNJIAN, Traovadka ulica 128, OIB 44852786026
[ 1 dalinim telksti primateli pozaimice)

sklopili su sljededi:
UGOVOR. O POZAITMICT

I.

Ovim ugovorom davatelj pozajmice se obvezuje dati primatelju pozajmice
209.338,44 KN, po potpisu ugovora, prema sukcesivnim uplatama.

II.

Davateli pozajmice daje pazaimicu korisniku pozajmice na rok od 36
mjeseci sa po¢ekom od jedne godine.

I1I.

Kamata od 3,00 % £e se cbrafunavati po povratu pozaimice.
Iv.

U slucaju spora nadleZan je Opéinski sud u Puli.
V.

Ovaj ugovor zakljucen je u dva primjerka od kojih svaka strana zadrzava
po jedan primjerak.

U Puli, _31.12.2020.___ godine.

Korisnik pozajmice: Davatelj pozajmice:
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VITA ASSIST j.d.o.0.,VODNIAN, Trgovacka 124, OIB 79030711903
(u daljinjem tekstu davatelj pozajmice)

i

TORAC zajedni¢ki obrt za ugostitelistvo, sa sjeditem na adresi Trgovacka
124, 52215 Vodnian MQIB: 34896959859 ( u dalinim tekstu primateli
pozajmice)

sklopili su sljededi:

UGOVOR O POZAIMICIT

Ls

Qvim ugovoram davateli pozaimice se obvezuje dati primateliu pozaimice
12.000,00 KN, po potpisu ugovora, prema sukcesivnhim uplatama.

II.

Davateli pozaimice daje pozaimicu karisniku pozaimice na rok od 36
mjeseci sa po¢ekom od jedne godine.

ITI.

Kamata od 2,68 % £e se obrafunavati po povratu pozaimice,
IAVR

U slucaju spora nadlezan je Opcinski sud u Puli.
V.

Ovaj ugovor zaklju¢en je u dva primjerka od kojih svaka strana zadrzava
po jedan primjerak.

U Puli, _13.01.2022.___ godine.

Korisnik pozajn’tice: Davateli pozajmice:
Yol Volie
Torac =i VITA A%?E
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VITA ASSIST j.d.o.0.,VODNIAN, Trgovacka 124, OIB 79030711903
(u daljnjem tekstu davatelj pozajmice)

i

TORAC zajednicki obrt za ugostiteljstvo, sa siedidtem na adresi Trqova&ka
124, 52215 Vodnian MQIB: 34896959859 ( u dalinim tekstu primateli
pozajmice)

sklopili su sljededi:
UGOVOR O POZAIMICI

I.

Quim ugovorom davatelj pozajmice se obvezuje dati primateliu pozajmice
65.700,00 KN, po potpisu ugovora, prema sukcesivnim uplatama.

II.

Davateli pozajmice daje pazajmicu karisniku pozaimice na rok od 36
mjeseci sa po¢ekom od jedne godine.

I1I.

Kamata od 2,68 % £e se obradunavati po povratu pozaimice.
AVR

U slucaju spora nadlezan je Opéinski sud u Puli.
V.

Ovaj ugovor zakljucen je u dva primjerka od kojih svaka strana zadrzava
po jedan primjerak.

U Puli, _31.12.2021. godine.

Korisnik pozajn'tice: Davatelj po(zaimice:
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VITA ASSIST j.d.o.0.,VODNIAN, Trgovacka 124, OIB 79030711903
(u daljnjem tekstu davatelj pozajmice)

i
MARKO BERIC, Rovini, Istraska 37, OIB: 349896959859 ( u daljinim
tekstu primateli pozaimice)

sklopili su sljededi:
UGOVOR O POZAIMICI

I;

Qvim ugavarom davatelj pozajmice se aohvezuje dati primatelju pozajmice
447.760,00 KN, po potpisu ugovora, prema sukcesivnim uplatama.

I1.

Davatelj pozajmice daje pozajmicu karisniku pozaimice na rok ad 36
mjeseci sa po¢ekom od jedne godine.

III.

Kamata od 2,68 % £e se obhradunavati po povratu pozaimice.
IV.

U slucaju spora nadlezan je Opéinski sud u Puli.
V.

Ovaj ugovor zaklju€en je u dva primjerka od kojih svaka strana zadrzava
po jedan primjerak.

U Puli, _31.12.2021.___ godine.

Korisnik flozajmice: Davatelj. _go;;q_jmice:
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VITA ASSIST j.d.0.0.,.VODNIAN, Trgovacka 124, OIB 79030711903
(u daljnjem tekstu davatelj pozajmice)

i
MARKO BERIC, Rovini, Istraska 37, OIB: 349896959859 (_u dalinim
teksty primateli pozaimice)

sklopili su sljededi:
UGOVOR O POZAIMICI

L.

Qvim ugovoram davatelj pozajmice se ohvezuie dati primateliu pozaimice
151.000,00 KN, po potpisu ugovora, prema sukcesivnim uplatama.

II.

Davatelj pozajmice daje pozajmicu korisniku pazaimice na raok od 36
mjeseci sa po¢ekom od jedne godine.

III.

Kamata od 3,00 % £e se obradunavati po povratu pozajmice.
IV.

U slucaju spora nadlezan je Opéinski sud u Puli.
V.

Ovaj ugovor zakljucen je u dva primjerka od kojih svaka strana zadrzava
po jedan primjerak.

U Puli, _31.12.2020.____ godine.

Korisnik fozajmice;: Davatel poqa)m:ce:
oty ffp{%?
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LIBURNIA RIVIERA HOTELI d.d. Opatija, Marsala Tita 198, OIB: 15573308024 (u
daljnjem tekstu Naruéitelj) zastupano po predsjedniku Uprave Vladimiru Bosnjaku i &anu
Uprave Johannesu Bécku s jedne strane,

i

VITA ASSIST j.d.o.0. Vodnjan, Trgovatka 124 OIB: 79030711903 (u dalinjem tekstu
Izvodaé) zastupano po direktorici Ingrid Kaltié s druge strane,

sklopili su 17.05.2021.
Ugovor broj: 17052021
o pruZanju usluga &i$éenja, pospremanja i odrZavanja smjestajnih objekata
Naruéitelja
Clanak 1.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da je predmet ovog Ugovora pruZanje usluga tidtenja,
pospremanja i odrZavanja smjestajnih jedinica, hodnika, zajednitkih prostora u hotelima i
kampovima Naruditelja, a koje ée poslove za potrebe Naruitelja obavljati Izvoda&.

(lanka 2.

Ugovorne strane utvrduju da ée Izvodaé poslove koji su predmet ovog Ugovora obavijati

ovisno o potrebi i zahtjevu Narugitelja, koji zahtjev mora biti u pisanom obliku.

Totne datume obavljanja predmetnih poslova, broj i raspored radnika Izvoda&a po objektima

za obavljanje poslava odreduje Naruitelj ovisno o stvarnoj potrebi. )I

Nastavno na stavak 2. ovog &anka, Naruditelj se obvezuje da ée o svim potrebama 1'
bavijestitt Ervodata i to majisnije 5 dama e

Clanak 3.

Ugovorne strane utvrduju naknadu za obavljanje poslova koji su predmet ovog Ugovora, a
kuji se utvrduju po sate radnika fzvodata u iznosima kako siijedi:

e sobarica/sobar - 45,00 kn/h radnika.

U cijenu iz prethodnog stavka nije uratunat porez na dodanu vrijednost (PDV).

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da se iznos naknade iz stavka 1. ovog Hanka
primjenjuju za razdoblje od 15.05.2021. do 04.01.2022., nakon ¥ega ée ugovorne strane o
eventualnim promjenama iznosa naknada sklopiti Dodatak ovom Ugovoru.

(lanak 4.

Naknadu iz 3. Zlanka ovog ugovora Narugitelj se obvezuje plaéati u roku od 15 dana od dana
ispostavljanja raduna, a na bazi stvarnog broja odradenih sati radnika Izvodaa.

Sastavni dio ratuna &ini evidencija odradenih sati ovjerena od strane ovlastenih osoba
Naruditelja i Izvodaéa iz ¢lanka 5. stavka 2. ovog Ugovora.




Clagaks.

Naruditelj je obvezan os:guratl vodu, struju, svu opremu, potrodan materijal i sva sredstva i
pribor za &Scenje, kao i uniformu za radnike Izvodaéa.

Za nadzor i provodenje ovog Ugovora odgovorni su Voditelji hotela te HR odjel.
Clanak 6.

Izvodaé se obvezuje sve poslove koji su predmet ovog Ugovora obavljati na visoko struénom i
profesionalnom nivo, s paZnjom dobrog gospodarstvenika, kako bi stanje prostora po
izvrSenju moglo u potpunosti zadovoljiti zahtjeve Naruéitelja i njegovih gostiju.

(lanak 7.

Naruéltelj je obvezan o svim eventualnim primjedbama i nedostacima na obavljeni posao koji
je predmet ovog Ugovora obavijestiti Izvodada odmah po obavljenom poslu, a u sludaju
opravdamih primjedbi i nedostataka, fzvodat ée odmalh iste otklonity.

Clanak 8.
Sve cbveze i trofkovi nuZni za dolazak i rad radnika Izvodata u cijelosti terete Izvodata.

(lanak 9.

Utvrduje se da radnici Izvodaa moraju uvuekbxhuredmxélsu,nosmastulurednu radnu
uniformu te se s duZnim po#tovanjem odnositi prema imovini Naruditelja i njegovih gostiju, a
osobito se pristojno i profesionaino odnositi prema gostima.

Clanak 10.

Ovaj Ugovor se zakljwtnje na odredeno vrijeme u trajanju od 01.05.2021. godine do
04.01.2022, godine, te je iskljufena moguénost preSutnog nastavka ovog Ugovora nakon
isteka navedenog roka.

U slufaju da jedna ugovorna strana ne ispunjava ili kr¥i obveze preuzete ovim Ugovorom,
druga ugovorna strana ima pravo zahtijevati da u naknadnom roku od 48 (&etrdesetosam)
sati iSpuni svoje obveze, odnosno uskladi svoje ponasanje s obvezama prevretimt ovimy
Ugovorom. Ukoliko ugovorna strana koja nije postivala odredbe ovog Ugovora ne uskladi
svoje ponalanje, odnosno ne ispuni svoje obveze u navedenom naknadnom roku, druga
ugovorna strana ima pravo raskinuti ovaj Ugovor s trenutnim uéinkom.

Ugovorne strane su suglasne da u slufaju prijevremenog raskida ovog Ugovora zbog
neispunjenja obveza, ugovorna strana koja je pretrpjela Stetu zbog neispunjenja obveza od
druge ugovorne strane, zadrZava pravo na naknadu pretrpljene $tete.




Clanak 11.

Obje ugovorne strane mogu Ugovor redovno otkazati u bilo koje vrijeme, bez navodenja
ikakvih razloga, uz otkazni rok (pisanu obavijest) od 15 dana.

Otkazni rok potinje teéi danom dostave pisane obavijesti drugoj ugovornoj stranmi

Za trajanja otkaznog roka, ugovorne strane duZne su izvr3avati svoje obveze preuzete ovim
Ugovorom i drugim dodacima ovom Ugovoru.

U sluéaju djelomi¢nog ispunjenja obveza koje od stranaka ovog Ugovora, druga ée ugovorna
strama biti oviaStena unemjit svoje obveze u jednakom omjeru u kojem prva ugovorna strana
nije izvrila svoje obveze.

Clanak 12.
Ovaj Ugovor, kao i eventualni dodaci ovom Ugovoru smatraju se poslovnom tajnom.

Ugovorna strana koja neovlafteno i bez prethodnog pisanog odobrenja druge ugovorne
strane otkrije odredbe ovog Ugovora i/ili njegovih Dodataka tre¢im osobama, du¥na je drugoj
ugovornoj strani nadoknaditi cjelokupnu $tetu koju ona zbog toga trpi.

Clanak 13.
Obje ugovorne strane se medusobno obvezuju postupati u skladu s vaZelim pravnim

propisima o zadtiti osobnih podataka i poduzeti sve tehnitke i orgenizacijske mijere za
sigurnost i zastitu osobnih podataka (tu su ukljugeni i anga¥irani radnici Izvodata), te stoga.

Ugovorne strane se obvezuju da ée osobne podatke prikupljene tijekom izvrenja obveza iz
ovog Ugovora ¢uvati u obliku koji dopusta identifikaciju, ne du¥e no to je to zakonito i
potrebno za svrhu u koju se podaci prikupljaju ili dalje obraduju.

Clanak 14.
U slu¢aju da Narutitelj odluéi radnika Izvodaga preuzeti na naéin da istog direktno zaposli, a
da nije pro¥aq period od Sest mipseci od kada e Tu i Hrestas vefitt Usoves kod Ivokeda,
du¥an je Izvodatu isplatiti, u roku od & dana od preuzimanja radnika, naknadu u visini tri
mjesetne bruto II plaée koju ée radnik dobivati kod Narugitelja.

Clanak 15.

Naru€itelj i IzvrSitelj suglasni su da & sve moZebitne sporove rjefavati sporazumno i u dobroj
volji, a ukoliko u tome ne uspiju, spor ée rjefavati putem nadleZnog suda u Rijeci.




Clanak 16.
Za sve 3to nije regulirano ovim Ugovorom, strane suglasno utvrduju da vrijede uzance i
obitaji u hotelijerstvu i pri obavljanju ovakvih poslova, kao i opéi propisi obveznog prava koji
se odnose na te poslove.

Cianak 17.
Ovaj Ugovor sadr¥i sveobuhvatni sporazum ugovornih strana i svaka daljnja njegova izmjena
i/ili dopuna obvezuje ugovorne strane samo ako je sa&injena u pisanom obliku i potpisana od
obje ugovorne strane.
Ovaj Ugovor iskljutuje sve prethodne usmene ili pismene dogovore ugovornih strana u vezi s
predmetom ovog Ugovora, osim onih koje su sastavni dio ovog Ugovora.

(lanak 18.

Ovaj Ugovor sastavijen je u dva istovjetna primjerka, od kojih svaka strana zadrfava po jedan
primjerak, te stupa na snagu danom potpisa.

DIVES SERVICE d.o.o.
Rijeka

VITA ASSIST

j.d.0.0, ———
OIB 79030711903 JClanoha p;ave_
UBURNIA RIVIERE 7 1 i
DIONICKO DRU! {




MAISTRA d.d., Rovinj, Obala Vladimira Nazora 6, OIB: 25190869349 zastupano po clanu Uprave Tomislavu Popovic¢
(u daljnjem tekstu: Narucitelj)

1
VITA ASSIST j.d.o.0., Vodnjan, Trgovacka 124, OIB: 79030711903 zastupano po &lanu Uprave Ingrid Kalci¢
(u daljnjem tekstu: Izvrsitelj)

Sklopili su dana 1.12.2020. slijede¢i
UGOVOR O PRUZANJU USLUGA POMOCNOG RADNIKA U TURIZMU

Clanak 1.

Narutitelj, kao ugostitelj, upravlja i pruza usluge u stjedecim objektima u Rovinju i Vrsaru:

- Hotel Adriatic

- Hotel Katarina

- HotelIstra

- Hotel Eden

- Hotel Lone

- Hotel Monte Mulini

- Grand Park hotel Rovinj

- Hotel Amarin

- Hotel Pineta

- TN Amarin

- TN Villas Rubin

- TN Belvedere

- TN Petalon

- TN Funtana

- TARiva

- TN Apartmani Koversada

- TN Villas Koversada

- ACAmarin

- ACPolari

- ACVestar

- ACKoversada

- ACPorto Sole

- ACValkanela
{dalje u tekstu: objekt/i).

Clanak 2
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su predmet ovog Ugovora usluge &idéenja, pospremanja i odriavanja
smjestajnib jedinica u objektima iz &lanka 1. ovog Ugovora, javnih prostora objekta, kao i prostora oko objekta (koji
€ine njegov sastavni dio), kvantitativno i kvalitativno odredenih u daljnjim odredbama ovog Ugovora, a sve prema
potrebama Naruditelja.

Clanak 3.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da usluge ¢iscenja, pospremanja i odrzavanja obuhvaédaju: usluge ¢idéenja,
pospremanja i odriavanja smjestajnih jedinica, s pripadajuéim kupaonicama i kuhinjama kao i s cjelokupnom
pripadaju¢om opremom i inventarom, zatim ¢iScenja javnih i personalnih prostora u objektu i oko objekta, i okolisa
objekta, sa cjelokupnom pripadaju¢om opremom i inventarom, kao i posiove u praonici rublja, a sve na naéin kaka
je utvrdeno ovim Ugovorom.
Narucitelj ¢e, ovisno o svojim potrebama, na kontakt adresu lzvriitelja ingridkalcic1979@gmail.com pisanim
putem, najmanje 5 dana unaprijed, obavijestiti lzvrsitelja o broju radnika za koje ima potrebe te o njihovom
rasporedu po objektima iz ¢lanka 1. ovog Ugovora.
lzvriitelj se obvezuje osigurati Narucitelju broj radnika zatraZen sukladno stavku 2. ovog ¢lanka.




Clanak 4.
lzvriitelj se obvezuje angaZirati struéne osobe koje imaju iskustva na istim ili sli¢nim poslovima koji su predmet ovog
ugovora.
lzvriitelj se obvezuje putem svojih radnika pruZati Narutitelju usluge &igéenja i pospremanja smjestajnog dijela
objekta (koje obuhvacaju tidcenje i pospremanje smjeitajnih jedinica s cjelokupnom pripadaju¢om opremom i
inventarom, kao i s pripadajuéim kupaonicama i kuhinjama u sastavu smjeitajnih jedinica), usluge ¢&iséenja,
pospremanja i odrzavanja javnih i personalnih prostora, te okolisa objekta.
lzvriitelj prihvaca obvezu i odgovornost pridriavanja standarda, procedura, radnih naloga i uputa o natinu
izvriavanja usluga koje su predmet ovog Ugovora od strane predstavnika Narucitelja.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se upute iz stavka 3. ovog ¢lanka narotito odnose na pocetak i zavrietak
radnog vremena, koridtenje stanke radnika lzvriitelja, odredivanje prioriteta ti$¢enja, predmeta i prostora ¢idéenja,
vremena Ciscenja, odnosno natina ¢iSéenja (mokro, suho), poétujuéi propisane standarde, procedure i procese
tidcenja, te uz odgovorno i optimalno koriitenja alata, kemikalija i sredstava tiséenja.

Trajanje rada s probnim rokom od 30 dana.

Clanak 5.
lzvriitelj se obvezuje da ce svi njegovi radnici biti upoznati sa svojim obvezama u svrhu urednog ispunjenja usluga
lzvriitelja iz ovog ugovora i da ce poslove iz ovog Ugovora izvriavati afurno, kvalitetno i s duinom painjom,
uvaiavajuéi zahtjeve oviastene osobe Naruéitelja i vodeéi ratuna o znataju urednosti smjestajne jedinice i javnih i
personalnih prostora za ugled objekta i Naruditelja.
Sredstva i opremu potrebnu 2a izvrienje usluga koje su predmet ovog Ugovora osigurava Narucitelj.

Clanak 6.
Narutitelj preuzima obvezu radnicima upuéenim u objekt temeljem ovog Ugovora osigurati jednoobraznu radnu
odjeéu prema standardu objekta u koji je radnik rasporeden s ploticom na kojoj je upisano ime radnika, te ostalim
propisanim sredstvima higijensko-tehnitke zaitite ($to ne uklju¢uje radnu obucu koju je lzvrsitelj duZan osigurati

sukladno €l. 15 Ugavora) za rad unutar objekta, te su ih radnici duini upotrebljavati i nositi tijekom cijelog vremena
rada u objektu.

Clanak 7.
lzvriitelj iskljucivo preuzima obveze koje proizlaze iz zakona i podzakonskih akata koji propisuju rad, za¥titu na radu
i 2adtitu od poZara, kao 3to su osposobljenost radnika za rad na siguran natin, za rad sa opremom s povecanom
opasnoifu, te obveze koje proizlaze s osnova osiguranja od ozljeda na radu i profesionalnih bolesti svih radnika
koji izvriavaju poslove usluga CiSéenja i pospremanja smjeitajnih jedinica i ostalih prostora u skladu s ovim
Ugovorom.
Naruéitelj ne snosi nikakvu odgovornost ukoliko lzvriitelj ne izvriava obveze iz prethodnog stavka. Narucitelj
takoder ne snosi nikakvu odgovornost ukoliko se radnici lzvriitelja, tijekom obavljanja usluga koje su predmet ovog
Ugovora, ne pridrZavaju propisa iz stavka 1. ovog ¢lanka.
lzvriitelj je duZan Naruditelju naknaditi svaku $tetu u slu¢aju da bi ona za Naruditelja nastala odnosno ako bi za nju
bio terecen bilo od koga, ako je Steta nastala kao posljedica neizvriavanja zakonskih obveza lzvriitelja.
Narutitelj iskfjucivo preuzima obvezu prijave boraviita angaZiranih radnika koji koriste smijeStaj u objektima
Narucitelja, u Rovinju i Vrsaru.

Clanak 8.

lzvrSitelj jam¢i da ce osigurati da se njegovi radnici pridriavaju »kuénog reda”, standarda ulaska u gostinjsku sobu,
standarda ophodenja hotelskog osoblja s gostima, standarda sigurnosti gostiju i imovine, te da ¢ée postivati
privatnost gosta. lzvriitelj jaméi da ce se njegovi radnici odnositi s krajnjom odgovorno$éu prema stvarima gosta u
gostinjskim smjestajnim jedinicama i prostorijama objekta, te da ée svaku eventualnu stvar koju gost zaboravi u
sobi ili objektu, uredno prijaviti odgovornoj osobi Narutitelja i poloziti u odjel domacinstva objekta.

U skladu sa stavkom 1. i 2. ovog é&lanka, lzvriitelj preuzima obvezu upoznavanja svojih radnika s ¢injenicom
pridrzavanja radnih naloga i uputa od strane predstavnika Narutitelja, te se obvezuje osigurati da se njegovi radnici
istih pridravaju tijekom izvrienja usluga koji su predmet ovog Ugovora, a u slucaju da se njegovi radnici istog ne
pridriavaju uslijed ¢ega Narutitelju nastane $teta, obvezuje se svaku takvu tetu nadoknaditi u punom iznosu.
Ukoliko se Steta bude odnosila na imavinu Narutiteljs, ista ¢e se nadoknaditi prema trisnoj vrijednosti unitene /
ostecene stvari, a ukoliko se bude odnosila na imovinu gosta objekta, nadoknadit ce se u iznosu koji je Naruéitelj
platio gostu objekta u svrhu naknade stete.




lzvriitelj se obvezuje osigurati da njegovi radnici pailjivo i odgovarno koriste kljuéeve soba i prostorija koje su im
dodijeljene na fiscenje, da ce kljufeve po zavrietku posla uredno predati predstavniku Narugitelja, te da iste nece
iznositi iz prostora objekta, kopirati ili davati bilo kojoj drugoj osobi.

lzvriitelj se obvezuje upoznati svoje radnike s time da podaci o gostima objekta, pojedinosti o njihovom boravku u
objektu, te podaci o poslovanju Naruditelja predstavljaju poslovnu tajnu, a kad se radi o osobnim podacima, i
zakonsku obvezu Narucitelja i 1zvrsitelja (za3tita osobnih podataka), te da je zabranjeno te podatke iznositi tre¢ima
ili u javnost u bilo kojem obliku. Povreda obveze ¢uvanja osobnih podataka odnosno postovne tajne iz ovog stavka
predstavlja temelj 2a raskid ovog Ugovora i naknadu &tete.

lzvriitelj se obvezuje upoznati svoje radnike da je zabranjeno koritenje sadriaja objekta i prostorija objekta
namijenjenih za goste, unutar radnog vremena, kao i izvan radnog vremena, da su radnici du?ni ograniciti svoje
kretanje u prostorima objekta na prostore u kojima obavljaju usluge ¢i$cenja i pospremanja, te da je zabranjeno

primanje privatnih posjeta u objektu za vrijeme obavijanja usluga, kao i koriitenja telefona ili druge imovine u
objektu u privatne svrhe.

€lanak 9.
lzvriitelj je suglasan da predstavnik Narucitelja vri stalnu kontrolu kvalitete i kvantitete usluga ciscenja,
pospremanja i odravanja od strane radnika lzvriitelja, da daje prigovore i prijedloge za otklanjanje nedostataka
radniku lzvriitelja u usmenoj ili pismenoj formi, a radnik lzvriitelja duzan je zahtjeve predstavnika Narucitelja
po3tivati i izvr§avati odmah po primitku prigovora, te smjestajnu jedinicu i ostale prostore objekta dowrsiti u cijelosti
prema standardima objekta kako bi ista bila u potpunosti podobna za iznajmljivanje gostu.

lzvrSitelj preuzima obvezu upoznavanja svojih radnika s obvezama iz prethodnog stavka ovog &lanka, te s obvezama
iz ovog Ugovora.

Clanak 10.
Ugovorne strane suglasne su da cijena usluga iz élanka 4. ovog Ugovora, iznosi 45,00 kuna po satu rada radnika
lzvritelja, uvecano za iznos poreza na dodanu vrijednost.
Za asobe koje su angatirane, a nemaju iskustva na istim ili sli¢nim poslovima, cijena sata rada za prvih mjesec dana
rada iznosi 35,00 kn. Naruéitelj se obvezuje tim osobama osigurati edukaciju i uvodenje u posao.
Naruditelj ¢e voditi evidenciju rada radnika lzvriitelja, te istu, predati na ovjeru lzvréitelju posliednjeg dana u
mjesecu za tekudi mjesec.
Evidenciju rada iz prethodnog stavka potpisanu od strane ovlastenih osoba Naruitelja, Narucitelj ¢e dostaviti
lzvrsitelju.

lzvriitelj e na temelju evidencije rada iz prethodnog stavka ispostavijati Narucitelju raéune s rokom dospijeca 10
dana od dana izdavanja raéuna.

Clanak 11.

Narucitelj se obvezuje radnicima lzvrsitelja koji budu upuéeni Naruéitelju temeljem ovog Ugovora osigurati smjestaj,
te jedan topli obrok.
Ugovorne strane su suglasne da ¢e trosak smjestaja i toplog obroka iz prethodnog stavka snositi fzvriitelji to prema
sliede¢im cijenama:

- tro3ak smjestaja u neto iznosu od 12,80 kuna dnevno po radniku

- troSak toplog obroka u neto iznosu od 12,84 kuna po obroku.
fzvrsitelj se obvezuje ratune Narucitelja ispostavljene sukladno prethodnom stavku, platiti u roku od 10 dana od

datuma zaprimanja pojedinog raéuna, odnosno podmirenje obveze moie se vriiti i putem kompenzacija ako za to
postoje uvjeti.

€lanak 12.
lzvriitelj se obvezuje, odmah po sklapanju ovog ugovora, dostaviti narutitelju instrument osiguranja novéanih
trazbina narutitelja (ugovorna kazna, naknada Stete ili drugo), nastalih uslijed neizvrienja ili neurednog izvr$enja
ugovornih obveza lzvréitelja.

Pitanja iz prethodnog stavka ugovorne strane pobliZe ¢e urediti posebnim sporazumom.




Clanak 13.

lzvriitelj potpisivanjem ovog ugovora potvrduje, jaméi odnosno obvezuje se:

- da se u obavljanju usluga u cijelosti pridrZava svih pozitivnih propisa Republike Hrvatske te da ispunjava sve
potrebne minimalno-tehnicke uvjete za obavljanje svoje djelatnosti;

- da prilikom obavljanja zatrazenih usluga ispunjava sva radnopravna pravila prema svojim radnicima i da poituje
sve relevantne odredbe u pogledu zastite na radu i zastite okoliga.

- da da se u obavljanju djelatnosti pridriava svih propisa koji se odnose na djelatnost i radnike lavriitelja, te je
isklju€ivo odgovoran prema svim tijelima za izvriavanje propisanih obveza;

- da se u obavljanju svojih djelatnosti pridrfava svih zakonskih pravila i ogranicenja vezano za 2aposljavanje
maloljetnika te da ni na koji na&in ne provodi prisilu nad svojim radnicima ili diskriminaciju prema svojim radnicima
po hilo kojoj osnovi;

- da se u obavljanju 2atraenih usluga pridrZava svih propisanih antikorupcijskih mjera i mijera radi spreéavanja
porezne evazije.

Clanak 14.
U svrhu provodenja ovog Ugovora, lzvriitelj ¢e imenovati svog predstavnika koji je iskljucivo nadlezan za kontakt s
predstavnikom Narutitelja, te ce pisanu obavijest o tome dostaviti Narutitelju.
Na strani Narutitelja, u svrhu provodenja Ugovora, osoba nadleina 2a kontakt s predstavnikom lavriitelja je
domacica pojedinog objekta.
U sluaju odsutnosti domacice objekta, odnosno kada je to svrsishodno, njezine obveze preuzima osoba koju ¢e
imenovati domacica, odnosno direktor objekta, o éemu ée predstavnik Izvriitelja biti pravovremeno obavijesten.

Clanak 15.
lzvrsitelj je duZan predstavniku Narucitelja dostaviti popis radnika koji rade na poslovima usluga Ciséenja i
pospremanja smjestajnih jedinica, kao i ci§¢enja i odrZavanja javnih prostora objekta, i osobne iskaznice za potrebe
prijave radnika na smjestaj.
U sluéaju promjene radnika iz stavka 1. ovog €&lanka, lzvréitelj je duZan predstavniku Narucitelja bez odgadanja
dostaviti aurirani popis radnika i osobne iskaznice za potrebe prijave radnika na smjeitaj.
Izvriitelj e upucivati u pojedine objekte po mogucnosti uvijek iste radnike (koji su ve¢ radili u tom objektu) radi
optimiziranja vremena potrebnog za upoznavanje radnika s objektom- smje¥tajnim jedinicama, njegovim
standardima te time postizanja bolje kvalitete u obavljanju poslova.
Ako tijekom obavljanja posla u pojedinom objektu, dode do zamjene dotadasnjeg radnika drugim koji za obavljanje
tih poslova nema iskustva, a Ciju je zamjenu zahtijevao lzvrsitelj, lzvrsitelj je duzan o svom trogku osigurati
informacije i obuku novom radniku u trajanju od 15 dana.

Clanak 16.
lzvriitelj se obvezuje samostalno angaZirati potreban broj radnika za vrienje usluga te snositi sve troskove koiji se
odnose na angaiirane radnike (place, prijevoz, smjestaj, prehrana, radna obu¢a i drugo) te je iskljucivi nositelj svih
zakonom propisanih obveza i odgovornosti poslodavea u odnosu na angafirane radnike.
lzvriitelj je u cijelosti odgovoran za rad svojih radnika, u smislu izvr$avanja svojih prava i obveza iz OVOog ugovora.
lzvriitelj je duian, na zahtjev Naruéitelja utemeljen na valjanoj pravnoj osnovi u smislu propisa o zastiti osobnih
podataka, dostaviti podatke koji se odnose na radnike lzvriitelja.
Pod radnicima Izvrsitelja u smislu ovog Ugovora razumijeva se sve osoblje lzvriitelja, neovisno o osnovu njihovog

angaimana (ugovor o radu, ugovor o ustupanju radnika skloplienog s ovlaétenom agencijom za privremeno
zaposljavanje ili drugo).

Clanak 17.
lzvriitelj je duZan na zahtjev predstavnika Naruéitelja udaljiti iz objekta svog radnika u slutajevima nepridriavanja
obveza iz ovog Ugovora, pravila ponalanja, te pravila radnog procesa koja su uobicajena u ugostiteljskim-
smjestajnim objektima, odnosno u sluaju postupanja tih radnika koja su u suprotnosti s pravilima radne discipline
Naruéitelja u objektu.




Clanak 18.
Ugovorne strane suglasne su da ce se pitanja koja nisu regulirana ovim Ugovorom, a koja se pojave tijekom
izvriavanja istog, rje3avati dogovorom izmedu ovlastenih osoba ugovornih strana, odnosno kada je to svrsishodno
sacinit ¢e se Izmjene i dopune ovog Ugovora u pisanom obliku.

Clanak 19.
Ugovorne strane suglasno utvrduju kako sve odredbe ovog Ugovora kao i sva dokumentacija proizaila iz odredbi
ovog Ugovora predstavljaju poslovnu tajnu.
Ugovorne strane se potpisom ovog ugavora obvezuju da ée u svrhu €uvanja poslovne tajne poduzeti sve potrebne
mjere radi zadtite poslovne tajne te da ce izbjegavati bilo kakvo postupanje kojim bi se povrijedila obveza éuvanja
poslovne tajne.
lzvriitelj se obvezuje da ce sve svoje radnike upoznati s obvezama koje proizlaze iz ovog ugovora u vezi s obvezom

Cuvanja poslovne tajne te da ¢e poduzeti sve potrebne mjere kako bi sprije¢io da njegovi radnici povrijede obvezu
Cuvanja poslovne tajne.

Clanak 20.
Eventualne nesporazume i nejasnoce proizadle iz ovog Ugovora, ugovorne strane rjesavat ¢e primarno putem
dogovora odnosno mirnim putem, a u protivnom ugovara se nadleznost stvarno nadleZnog suda u Pazinu.

€lanak 21.

Ugovorne strane suglasne su da e se na odnose koji nisu posebno regulirani ovim Ugovorom, primjenjivati odredbe
Zakona o obveznim odnosima.

Clanak 22.
Svaka ugovorna strana moZe otkazati ugovor pisanim putem, u svako doba, ako joj daljnje odriavanje ugovora nije

odgovarajuce, bez obveze navodenja razloga, uz otkazni rok od 60 dana koji poéinje teéi od dana kada druga strana
primi pisanu obavijest o otkazu Ugovora.

U slucaju neizvrienja ili neurednog izvrienja obveza koje proizlaze iz ovog Ugovora jedne od ugovornih strana, druga
ugovorna strana moie jednostrano raskinuti Ugovor, bez otkaznog roka, uz uvjet da druga strana ne otkloni
nepravilno postupanje niti po pisanoj opomeni prve strane i u roku iz opomene, a koji ne moie biti kra¢i do osam
dana od dana primitka opomene. Strana koja je skrivila raskid Ugovora duZna je drugoj strani nadoknaditi time
nastalu Stetu.

Clanak 23.
Ovaj Ugovor satinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadriava po dva (2)
primjerka, te ga u znak suglasnosti potpisuje po osobama ovlaitenim za zastupanje.

ZA NARUCITEUA: ZAVZVRSITELJA:
Tomislav Popovi¢ Ingrid Kalci¢
Clan Uprave Clan Uprave
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MON PERIN d.d. Bale, sa sjeditem u Balama, Trg La Musa 2, MBS: 040224587, OIB:
06374155285, zastupan po Predsjedniku Uprave Massimu Piutti (u daljnjem tekstu: Naruéitelj)

i

VITA ASSIST j.do.o., Trgovacka 124, Vodnjan, OIB: 79030711903, zastupano po direktoru Ingrid
Kali¥, (udalinjem teksts: Izvrditel))

sklopili su dana 28. sije¢nja 2021. godine

VGOVOR O PRUZANTU ESLUGA CISCENIA 1 OBREZAVANIU CISTOCE
U KAMPU MON PERIN

Clanak 1.

Temefjem ovog ugovora izvriitei] se obvezuje vrSiti usfugu ¢iScenja i redovitog odrzavanja Eistoce
objekata Naruditelja u Kampu Mon Perini u Balama, i to: recepcije, sanitarnih ¢vorova u zoni Colona,
mobilnih kuéica, neposrednog okolisa ovih objekata, pristupnih cesta i staza, prostora plaZnih tufeva te
kuca za odmor, (u nastavku: prostori), u razdoblju turisticke sezone 2021. godine, (23.04.-03.10.2021)
na nadin i uz uvjete definirane daljnjim odredbama ovog ugovora.

Clanak 2.

Izvriitelj ce, tijekom razdoblja vaZenja ugovora navedenog u ¢lanku 1. Ugovora, vrsiti ugovorene
usluge u periodu poslovanja kampa, svakodnevno, a prema dinamici stavljanja u funkciju i izvan

funkcije sanitarnih &vorova, koju odreduje Narugitelj usluga, te ovisno o popunjenosti mobilnih
kudica.

Clanak 3.

Usluge ¢iscenja i odrZavanja prostora koje ¢e vriiti Lzvriitelj usluga obuhvacdaju:

- kontinuirano cjelodnevno &idcenje i odrzavanje prostora — pri ¢emu se &iS¢enje vrii prema unaprijed
od. strane Naruditelja definiranim standardima sredstava i koli¢inama istih:

- najmanje dvaput tjedno izvrsiti strojno pranje podnih povriina u sanitamim &vorovima;

- prilikom generalnih &i¥¢enja sanitarnih &vorova, izvriiti odgovarajuci premaz podnih povrsina, radi
lak$eg odrzavanja;

- kontinuirano dnevno odlaganje svog otpada iz &is¢enih prostora u za to predvidene spremnike;

- kontinuirano dnevno vodenje brige o odgovarajuéoj opskrbljenosti toaletnim papirom, tekuéim
szpunom tostalim higiienskim materijelom u sapitamim Svorovima;

- generalno &idcenje prostora sanitamih &vorova prije njihovog otvaranja

- konzerviranje navedenih prostora po zatvaranju

- &idéenje recepcije i mobilnih kucica

- zamjena posteljine i dr. — odnosno plahti, jastuénica, ru€nika, kuhinjskih krpa, deka, navlaka, jastuka

i krpa za pod, a prema uputi Naruditelja (u nastavku: ugovorene usluge).

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su usluge koje su ukljuéene u cijenu i koje ce IzvrSitelj usluga

pruzati Narugitelju, definirane i primjenjuju se na ovoj Ugovor temeljem Ponude od 25.11.2020 koja
se prilaZe uz ovaj Ugovor i £ini njegov sastavni dio.




Clanak 4.

Izvriitelj usluga se obvezuje ugovorene usluge vriiti na natin da se uslugama osigura visoka
profesionalna razina &istoce i urednosti prostora, sukladno standardima i zahtjevima naruditelja usluga.
Ugovorene usluge IzvrSitelj ée pruzati s optimalnim brojem angaZiranih radnika prema prethodnom
dogovoru sa Narutiteljem. Broj angairanih radnika mora biti odgovarajuéi za pravodobno i kvalitetno
1zvr§enje usluga iz ovog Ugovora, na nafin da prostori budu svakodnevno tijekom cijelog jutra, dana i
veceri uredni, ¢isti i bez neugodnih mirisa. Broj angaZiranih radnika za &¥cenje sanitarnih &vorova
definiran je u ponudi koja se prilaZe uz ovaj Ugovor i ¢ini njegov sastavni dio.

Izvsiitelj se obvezuje primjenjivati standarde i procedure za &i$cenje i odrzavanje sanitarnih &vorova i
mobilnih kuéica definirane od strane Naruditelja usluge.

Clanak 5.

Izvriitelj samostalno angaZira potrebno osoblje za izvrienje ugovorenih usluga, te snosi sve trodkove
koji se odnose na angaZirane radnike (plade, prehrana, radna odjeca i obuéa i drugo)

Izvr3itelj je duZan za angaZirane radnike nabaviti, te osigurati da osoblje za vrijeme obavljanja poslova
u kampu koristi, iskljugivo radnu odjecu i obuéu sukladnu od Naruditelja definiranim standardima.

Radi izbjegavanja nedoumica pri tumacenju prethodnog stavka ovog &lanka, strane suglasno utvrduju
da ¢e u slu¢aju potrebe Narutitelja za &iScenjem mobilnih kuéica, IzvrSitelj anga¥irati dodatnu radnu

snagu, sve uklju€eno u ugovorenu cijenu. U slutaju nepostupanja po ovoj odredbi Naruéitelju pripada
pravo umanjiti duZzan iznos naknade za 10 % racuna.

Prije poletka obavljanga postova po ovom ugovors, te § naknadno, o stetaje promjena, tzviditelf je
duZan dostaviti direktoru kampa popis radnika koje angaZira za obavljanje poslova iz ovog ugovora.

Clanak 6.

Izvriitelj usluge se obvezuje o svom trosku, a prema unaprijed nazna¢enim standardima (sredstvima) i
okvimim Kkofi¢inama, osigurati potreban pribor za &i¥éenje, ekolofka sredstva za &isenje i
dezinfekciju u dovoljnim kolitinama za kvalitetno izvrSavanje usluga koje su predmet ovog ugovora.
Sredstava za CiS¢enje moraju prethodno biti odobrena i potvrdena od strane Narugitelja usluge a na

temelju definiranih standarda Narutitelja usluge, te posjedovati vodopravnu dozvolu Republike
Hrvatske.

Clanak 7.

Naruditelj se obvezuje o svom trodku nabavljati toaletni papir, papirnate ubruse za brisanje ruku,
tekuéi sapun, dezinficijens, PVC vrefe za odlaganje smeda, tablete za pisoar i ostali potro$ni materijal
nespomenut u &lanku 6. ovog ugovora, a Izvriitelj se obvezuje ovaj materijal redovito postavljati u
sanitarne &vorove.

Naruditelj se obvezuje Izvrditelju osigurati jedan zatvoreni prostor u kampu s moguénoicéu
zaklju¢avanja, za potrebe skladiitenja i odlaganja potrebnog materijala i pribora za ¢iscenje.

Clanak 8.

Za izvriene usluge, Narulitelj e Izvriitelin platiti naknadu. sukladno Ponudi. koja &ini sastavni dio
ovog Ugovora.

Utvrdeni mjeseéni iznosi Izvriitelj ¢e Naruditelju fakturirati zadnjeg dana u mjesecu.

Ukoliko se pojedini prostori stave izvan uporabe prije ili kasnije od predvidenih termina otvaranja
odnosno zatvaranja, definiranih u €lanku 1. ovog ugovora, ukupni iznos naknade iz stavka 1. ovog
Zlenka odgovarajute {e se redefinivati (uvedati odnosnc umeniiti) sukladno razdobliju odstupania.




Clanak 9.

Narugitelj se obvezuje ratune Izvrsitelja, ispostavljene sukladno &lanku 8. ugovora, placati u roku od
30 dana od datuma zaprimanja pojedinog raduna, odnosno podmirenje obveze moZe se vrsiti i putem
kompenzacija ako za to postoje uvjeti.

Clanak 10.

Ugovorne strane utvrduju da ée odrediti svoje predstavnike radi nadzora nad provedbom ovog ugovora

na nadin da ¢e minimalno dva puta tjedno 2ajednicki obilaziti sve sanitarne &vorove i o tome sastavit;
zapisnik.

Predstavnik Narutitelja svakog posljednjeg dana u mjesecu ovjerava Radni nalog Izvriitelia kao
potvrdu o izvr3enoj usluzi.

Clanak 11.

Narucitelj ¢e sve uolene nedostatke u radu [zvriitelja upisati u knjigu reklamacija. U slucaju
nepridrzavanja odredbi ovog Ugovora, te reklamacije gostiju na &iSéenie i odriavanie sanitarnih
¢vorova, Narugitelj ima pravo umanjiti iznos raduna za 1aj mjesec do maksimalnog iznosa od 10%
rauna.

Ukoliko do nedostataka u radu Izvriitelja dode zbog kvarova, olteéenja ili tehnidkih nedostataka na
objektima, nastali nedostaci u &istoi neée se smatrati nedostacima za koje je odgovoran Izvrsitelj. Po
otklanjanju navedenih kvarova, ostecenja ili tehni¢kih nedostataka na objektima od strane Narugitelja,
Izvisitel} je duZan nedostatke vezane za Sistodu otkloniti u roku od 24 sat.

Izvriitelj se obvezuje voditi dnevnu evidenciju kvarova i odteéenja u sanitarnim &vorovima i mobilnim
kucicama.

Naruitelj je duzan navedene kvarove i ostecenja u primjerenom roku otkloniti.

Clanak 12,

Izvriitelj se obavezuje da ée sve pronadene stvari u sanitarnim &vorovima i mobilnim kuéicama
zapisnicki predati na recepciju kampa.

Clanak 13.

Izvriitelj je duZan u obavljanju djelatnosti pridrZavati se svih propisa koji se odnose na djelatnost i
radnike Izvrsitelja, te je iskljuivo odgovoran prema svim tijelima za izvrSavanje propisanih obveza.

U obavljanju djelatnosti iz ovog ugovora Izvrsitelj je duzan postivati kucni red, te ostala pravila i
standarde Narugitelja koji se odnose na kamp.

Clanak 14.

U slu¢aju da Izvr§itelj ne otkloni uodene nedostatke u radu i kvaliteti usluge sukladno odredbama
prethodnih stavaka, kao i odredbama ovog ugovora, Narutitelj ima pravo iste otkloniti na teret
IzvrSitelja i za visinu trotkova otklanjanja nedostatka umanjiti ugovoreny naknady il jednostrano
umanjiti iznos prvog iduéeg racuna po $vojoj procjeni, a najvise do 10 % od iznosa pojedinog raduna.

Clanak 15.

U sluaju da se utvrdi da je radnik Izvritelja poginio kradu ili uzrokovao drugu tetu Narugitelju ili
gostima Naruitelja, Izvr3itelj je duzan NasuSitelin nadoknaditi Stets.




Chamak 16,
Ovaj ugovor se sklapa za razdoblje navedeno u &lanku 1. ovog Ugovora,
Clanak 17.

tzviditelj ima pravo otkazari ovaj ugovor ako Narugitelj niti u roku od 8 dana od pisane opomene
Izvr3itelja ne izvrii placanje dospjele neosporene naknade (ratuna), uz otkazni rok od 15 dana.

Clanak 18.

Narugitelj ima pravo otkazati ovaj ugovor u sluéaju da Izvrsitelj ne ispunjava svoje ngovorne ohveze,

a osobite ako usluge Siscenja ne obavlja potpuno, kvalitetno i profesionalno sukladno odredbama ¢&I. 2.
3.14. ugovora, uz otkazni rok od 15 dana.

Kao valjano mjerilo za ocjenu kvalitete usluga odnosno kao valjani osnov za otkaz ugovora sukladno
stavku 1. ovog &lanka uzimati ¢e se osobito: rezultati anketnog ocjenjivanja &istoce urednosti
sanitarnih &vorova i mobilnih kuéica od strane gostiju kampa te rezultati internog audita koje redovito
provodi Narutitelj usluge u sklopu definiranih standarda i procedurs. provodenia kvalitete.

Clanak 19.

Rokovi iz ovog ugovora raunaju se od datuma preporucene otpreme postom obavijesti drugoj strani
na adresu druge strane uvodno oznatene u ugovoru.
Izmiene i dopune ovog ugovora pravovaliane su same-gko su sklopljere u pisanoj formi.

Clanak 20.

Za sve eventualne sporove iz Ovog ugovora, koje ugovorne strane ne bi mogle rijesiti sporazumno,
nadleZan je Trgova&ki sud u Pazinu.

Clanak 21.
Ovaj je ugovor satinjen u etri istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadr?ava po dva
primjerka.
U Balama, 28. sije¢nja 2021.g.

NARUCITELJ: IZVRSITELJ:
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ARENA HOSPITALITY GROUP d.d., 52100 PULA, Smareglina ulica 3, OIB: 47625429199, koje
zastupaju predsjednik uprave Reuel Israel Gavriel Slonim i &lan uprave Devansh Bakshi (dalje:
»Naru€itefj™)

I VITA ASSIST j.d.o.0., iz Vodnjana, Trgovatka 124, OIB: 79030711803, zastupan po direktorici
ingrid Kalgi¢ (u nastavku: ,lzvriitel]“)

(dalje: “ugovorne strane”)

skiopiii su u Puif, 30. fipnja 2022.
pod brojem: 682-14/22 sliededi:

ANEKS |
Ugovora o usluzi EiSéenja | spremanja smjedtajnih jedinica
(dalje ,Aneks")

Clanak 1.

Ovim Aneksom ugovorne strane potvrduju da su 1. oZujka 2022.u Puli pod brojem 682-14/22 sklopili
Ugovor o usluzi Cis¢enja i spremanja smjestajnih jedinica (dalje: .Osnovni ugovor”).

Ctanak 2.

Ugovorne strane ovim Aneksom suglasno:
1) - dopunjuju tablicu iz &l. 3. st. 1. Osnovnog ugovora na nagin da dodaju sliedece stavke:

TIP SMJESTAINE JEDINICE Cijena{KN)
Camping home CRIPPA L | 300,00
APARTMAN 28 m2 { 150,00
APARTMAN 46 m2 160,00
MH (mobil home) : 145,00

2) - mijenjaju i dopunjuju stavak 4) &anka 3. Osnovnog ugovora te on od skiapanja ovog Aneksa
glasi:

~» 4) Cijena ciscenja bazenskog kompleksa Infinity i caffe bara Breeze, sukladno &lanku 9.
Ugovora, iznosi za 2022. pausalno osamnaest tisuéa kuna (18.000,00 kn) mjeseéno za puni
obradunski mjesec, pod uvjetom da su i kamp i bazenski kompleks otvoreni u tom mjesecu.
Cijena ¢e se u svakom sluGaju obracunavati i naplacivati razmjermno broju dana u
obracunskom mjesecu u kojima je usluga stvarno obavijena.

3) — dopunjuju Osnovni ugovor na nacin da u &lanku 3. nakon stavka 4) dodaju stavke 5), 6) i 7) koji
glase:

»5) Cijena ¢&iséenja kompleksa Activity pool, sukladno &lanku 9.a Ugovora, iznosi za 2022.
pausaino trideset tisu¢a kuna (30.000,00 kn) mjeseéno za puni obradunski mjesec, pod
ugetom da su i kamp | bazenski kompleks ofvoreni u tom mjesecu. Cilena ée se u svakom
slucaju obracunavati i naplativati razmjerno broju dana u obraéunskom mjesecu u kojima je
usluga stvarno obavljena.

6) Cijena ¢iS¢enja sanitarnog bloka iznosi 850,00 HRK (osamstotinapedeset kuna) po danu za
stvarno obavijeno uslugu.

7) Cljena ¢iScenja sanitara/kontejner (zona mladih) iznosi 450,00 HRK (¢etiristotinepedeset
kune) po deny za stvarmc obeavijenc usluge.

3) -utvrduju da dosadasnji stavci 5), 6) i 7) &lanka 3. Osnovnog ugovora postaju stavci 8), 9) i 10)
¢lanka 3. Osnovnog ugovora;




4) — dopunjuju Osnovni ugovor na nacin da nakon Clanka 9. dodaju Clanak 9.a koji glasi:
.Clanak 9. a

él?éen]’e bazenskog kompleksa, Activity pool:

1. Generalno ¢i$tenje activity bazenskog kompleksa activity pool s djeéjim dijelom (dalje:
kompleks Activity pool) $to ukljutuje &lécenje, dekonzerviranje | dovodenje u punu funkciju

na pocetku sezone te Cis¢enje | konzerviranje bazenskog kompleksa na zavrietku sezone za
slijedecu sezonu;

2. Svakodnevno é&idéenje kompleksa Activity pool, $to ukijuéuje:

- pometanje, brisanfe rubnih povriina oko bazena, prilaznih putova, te Setnice od
restorana do bazena s ciljem odriavanja navedenih povriina &istima i suhima;

- &istenje usisnih odvoda oko bazena;

- ¢iséenje I brisanje tufeva;

- skupljanje smeca;

- ¢i$cenje zelenih povrsina oko bazenskog kompleksa

- ¢i$¢enje | odriavanje prostora sunéalita, tueva i nogopera

- €is¢enje prostora garderoba i sanitarnih Evorova (ukijuéufuéi, all ne ograniCavajuéi se
na opskrbu toaletnim papirom, ubrusom za ruke, sapuna), prostora ureda i kotlovnice.

= Cigtenje djecje igraonice (atora, teatra i djejeg igraligta)

- ¢iscenja caffe bara (Cidenje sanitarija, terasa u prizemiju | na katu bara, ¢i$éenje
Interijera prostora | pranje stakla)

Clanak 3.

U ostalome Osnovni ugovor ostaje nepromijenjen.

Clanak 4.

F ©Ovap Aneks sastavijen je u 4 -{Setin prirnjerka-od kojiltv svakoj strani pripadaju- 2 {dva) primjerka i
stupa na snagu danom njegova sklapanja.

2) Potpisom ovog Aneksa ugovome strane potvrduju svoje razumijevanje i prinvaéanje svih njegovih
odredbi.

Naruditelj: lzvritelj:

ARENA HOSPITALITY GROUP d.d. VITA ASSIST j.d.o.o0.
f=—

Reuel isrdel Gavriel Sloni INGRID KALCIC

predsjednik Uprave ﬂr’" na Hospzrahly Grcup d d. foktorica

Pnlf 'r"br‘\('!’ o) Y”

ﬂd%SIST
OIB 79030711903
Devansh Bakshi, &lan Uprave Z
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Arena Hospitality Group d.d. iz Pule, Smareglina ulica 3, OIB: 47625429199, koje zastupaju
predsjednik Uprave Reuel Israel Gavriel Slonim i &an Uprave Devansh Bakshi (u nastavku:
.Narucitel}*)

i

VITA ASSIST j.d.o.0., iz Vodnjana, Trgovatka 124, Oi: 79030711903, zastopan po
direktorici ingrid Kal&i¢ (u nastavku: ,lzvrsitel]*)

sklapaju dana: 1. oZujak 2022.
pod brojem: 682-14/22

UGOVOR
o usluzi ¢iséenja | spremanja smjestajnih jedinica
(u nastavku: ,ugovor”)

PREDMET UGOVORA
Clanak 1.

Izvréitelj se obvezuje Narutitelju izvrSiti usiuge &i¥¢enja i pospremanja do sto i ¢etrdeset (140)
smjeStajnih jedinica i ostalih sadrZaja prema ovom ugovoru i nalozima WNaruiteffa u
ugostitelijskom objektu Arena Grand KaZela Kamp u Medulinu (u nastavku: ,ugostiteljski

objekt’), a Narutitelj se lzvrSitelju za stvarno i kvalitetno izvr§enu uslugu obvezuje platiti
ugovorenu cijenu.

TRAJANJE UGOVORA
Clanak 2.

Ovaj ugovor sklapa se za kalendarsku godinu 2022.

CIJENA | PLACANJE
Clanak 3.

1) Ugovorne strane utvrduju cijenu za jednu izvrenu uslugu generalnog &i&éenja pojedine
smjestajne jedinice kako slijedi:

TIP SMJESTAJNE JEDINICE Cijena (KN)
Camping home NEXT AS Er S 7500,
Camping home GREEN 195,00
Camping home VILLA S e Rk

2) Cijena jedne usluge polugeneralnog ZiScenja iznosi pedeset posto (50%) cijene jednog
generalnog ciS¢enja.
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3) U cijenu ulazi rad, sav potreban materijal za &is¢enje, troslojni toaletni papir, papirnati ruénici,
PVC vreta za smece, a sredstva za higijenu lzvrsitelju na svoj trodak dobavlja Naruéitel].

4) Cijena usluge CiS¢enja bazenskog kompleksa iznosi za 2022. pausalno osamnaest tisuéa
kuna {18.000,00 kn) mjesecno, napfativo razmjemo po mjesecima otverenosti kampa.

5) Uslugu Ciséenja staza i prometnica te dodatne poslove koji nisu predvideni ovim ugovorom, a
koje strane posebno ugovore na zahtjev Naruditelja, Izvrsitelj ¢e naplacivati Narugitelju po
cetrdeset i pet kuna (45,00 kn) po satu.

6) Cijena usluga dodatne promjene postefjine iznosi pedeset kuna (50,00 knj po promjeni te
ruénika iznosi dvadeset kuna (20,00 kn) po izvrSenoj usluzi tj. redovna usluga promjene ru&nika
u pravilu se vr8i svaki tre¢i dan

7) Na sve cijene obralunava se porez na dodanu vrijednost u skiadu s vaZec¢im poreznim
propisima Republike Hrvatske.

Clanak 4.

1) Evidenciju izvrSenih poslova odgovorna osoba lzvrsitelja dnevno uskladuje s odgovornom
osobom Narucitelja.

2) Evidencija iz st. 1. ovog &lanka obavezno sadrZi slijedeée podatke:
- broj i vrstu izvr$enih usluga;

- jesuli usluge izvrSene u skladu s ugovorenom kvalitetom i na vrijeme;

- obratun u skladu s odredbama ovog poglavija; -

- eventualne Priloge u smislu nadzornog lista, check-in listi€a, zapisnika ili sl. kada je
utvrdena ili je sporna kvaliteta i pravovremenost izvr§ene usluge.

3) lzvrditelj se obvezuje ispostaviti fakturu Naruditelju do Cetvrtog (04.) dana u mjesecu za
prethodni mjesec.

4) Narutitelj je duzan radune iz prethodnog stavka podmiriti do petnaestog (15.) dana u mjesecu
za protekli mjesec.

PRAVA | OBVEZE UGOVORNIH STRANA

Clanak 5.
Usluge &i$éenja i pospremanja u smislu ovog Ugovora odnose se na:
1. uslugu generalnog ¢&iS¢enja i pospremanja smjestajne jedinice (.generalno ¢idcenje");
2. Ciséenje i pospremanje smjestajnih jedinica u sluéaju boravka gosta duljem od sedam
7) dana ili na zahtjev Naruc€itelja kada gost to zatrazi (,polugeneralno tiS€enje*);
3. Cis€enje bazenskog kompleksa, Caffe bara, staza i prometnica;
4. zamjena rucnika

i eventualne druge usluge ugovorene ovim ugovorom.
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Clanak 6.

1) Usluga generalnog &iséenja i pospremanja smjesdtajne jedinice obuhvaéa:

- kontrolu inventara po odlasku gosta te promptno javijanje odgovornoj osobi ili
recepciji u slu€aju nestanka ili oSte¢enja inventara radi naplate, ispravnosti opreme i
uredaja, te sastavijanje izvjeStaja o nedostacima putem Check-in listiéa, koji se
dostavijaju dnevno odgovornoj osobi,

- CisCenje svih prostorija i prozora sa terasom, &i§éenje kuhinjskih elemenata,
hiadnjaka, sufa, unutamjih zidova kuéica po poirebi, vanjskih zidova kuéica (prifikom
prvog &is€enja na podetku sezone),&iséenje i dezinfekcija kupaonice

-  skidanje rabliene posteljine i postavijanje &iste, promjena runika u kupaonici, &to
ukljuuje dovoz &iste posteljine i ruénika do smjestajne jedinice i odvoz rabljene
posteljine i ruénika od smjestajne jedinice do skladista ili mjesta transporta,

- opskrba kupaonice propisanim standardom sredstava za higijenu (sapun u omotu i
vredice za higijenske ufogke), trosiojnim toaletnim papirom sa rezervnim pakiranjem i
male PVC vretice za smece, -

-  opskrba kuhinjskog bloka sa rolo papimatim ruénikom,

- skupljanje smec¢a u smjestajnoj jedinici, odvajanje i odlaganje u najbliZe kontejnere,

- brojanje i sortiranje rublja vr&i odgovorna osoba za koordinaciju od strane Narugitelja
uz prisutnost IzvrSitelja u skladistu.

2) Generalno CiS¢enje vrSi se na poletku koriStenja smjestajne jedinice i po odlasku gosta.

Naruditelj se obavezuje pravovremeno dostaviti Izvrsitelju listu smje&tajnih jedinica predvidenih

za prvo generalno CiSéenje, odnosno listu odlazaka gostiju. Generalno &iSéenje kod odlaska
gostiju vr8i se u pravilu u vremenu od 7 — 16 sati. ?

Clanak 7.

1) Ciséenje | pospremanje smjestajnlh jedinica u slu¢aju boravka gosta duljem od sedam
(7) dana ili na zahtjev gosta obuhvaéa

- promjenu posteljine i ruénika, te &iS¢enje pokretnih kuéica u tijeku boravka gosta,
dezinfekciju kupaonice te odlaganje smeéa u najbliZe kontejnere.

2) Ova usluga osim na zahtjev gosta, u pravilu se vrSi sedmi dan boravka gosta od 9 - 16 sati.

Odgovorna osoba Narutitelja ¢e, ukoliko je to mogude, dostavijati podatke potrebne za izvréenje
ove usluge odgovornoj oscbi IzvrSitefja barem dan ranije.

Clanak 8.
Usluga dodatne promjene ru&nika vrsi se u pravilu na zahtjev gosta te obuhvaéa:

- promjena ru€nika u kupaonici, $to ukljuuje dovoz &istih ruénika do smjestajne jedinice i
odvoz rabljenih rugnika od smjestajne jedinice do skladista ili mjesta transporta.
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Clanak 9.

Ciséenje bazenskog kompleksa, Caffe bara Breeze:

1. Generalno Zis€enje bazenskog kompieksa (,Breeze") $to ukijuluje &iséenje, dekonzerviranje i
dovodenje u punu funkciju na poéetku sezone te Ciscenje i konzerviranje bazenskog kompleksa
na zavr$etku sezone za slijedecu sezonu;

2. Svakodnevno ¢iséenje bazenskog kompleksa (,Breeze*) &to ukljucuje:

- pometanje, brisanje rubnih povrSina oko bazena, prilaznih putova, te Setnice od
restorana do bazena s ciljem odrzavanja navedeninh povrsina &istima i suhima:

-  CiS¢enje usisnih odvoda oko bazena:

- CiS¢enje i brisanje tuseva:;

- skupljanje smeta;

- Ciscenje zelenih povrsina oko bazenskog kompleksa

-  CiScenje i odrzavanje prostora sunéalista, tuseva i nogopera

- CiSCenje prostora garderoba i sanitarnih &vorova (ukljucujuéi, ali ne ogranigavajuéi se na
opskrbu toaletnim papirom, ubrusom za ruke, sapuna), prostora ureda i kotlovnice.

3. Svakodnevno tiScenje caffe bara $to ukijuduje:
- Ci&¢enje sanitarija;
- CiSCenje terasa u prizemlju i na katu bara:
- CiS¢enje interijera prostora;
- pranje stakla.

Clanak 10.
1) Izvr3itelj je za izvr$enje ugovorenih usluga duzan osigurati dovoljan broj radnika.

2) lzvrsitelj moZe povjeriti izvrenje ugovorene usluge podizvodatu samo uz prethodni pisani
pristanak Naruitelja.

3) Radnici lzvritelia ¢e sve nadene predmete u ugostiteliskom ohiektu, za koaie se moze

razumno pretpostaviti da su ih gosti zaboravili ili izgubili, bez odgadanja dostaviti odgovornoj
osobi Narugitelja.

4) lzvrsitel] nece prilikom obavljanja usluga koristiti bilo koja sredstva za CiSéenje i higijenski
materijal koja su izvan popisa sredstava za CiSéenje i higijenskog materijala koji ée lzvrditelj u
roku od sedam (7) dana od potpisa ovog. Ugovora dostaviti Narugitelju, niti sredstva za. Eifdenie
i higijenski materijal koji se nalaze na popisu, a Narucitelj prigovori njihovom koristenju.

5) Narugitelj ¢e osigurati 1zvritelju prostoriju za smjestaj materijala i garderobu za njegove
zaposlenike.

Clanak 11.
1) lzvrsitelj se obvezuje ugovorenu uslugu obavljati na vrijeme i paZnjom dobrog
gospodarstvenika u skladu s propisima koji se odnose na zastitu i sigurnost gostiju, zastitu na

radu i drugim primjenjivim vazeéim propisima, standardima Arena Hospitality Group d.d i
pravilima struke (u nastavku: “ugovorena kvaliteta usluge”).
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2) lzvrsitelj potvrduje da je prilikom sklapanja ovog ugovora upoznat sa svim standardima Arena

Hospitality Group d.d. (u nastavku: »Standardi®) koje mu je Naruditelj dostavio elektroniékom
postom.

3) O donosenju novih standarda ili promjeni postojecih Narugiteij se obvezuje u pisanom obliku
obavijestiti IzvrSitelja, koji e, ukoliko je to slucaj, bez odgode, a najkasnije u roku od tri (3) dana,
pisano obavijestiti Narugitelja da nije u mogucnosti po njima postupati navodeéi za to razloge. U
Suprotnom smatra se da je |zvrSitelj pristao na postupanje prema standardima.

4) Kontrola ugovorene kvalitete usluge vrsit ¢e se odmah po izvrsenom poslu izvidom na licu
mjesta od strane odgovorne osobe Izvritelja koja nakon izvr$enog izvida potpisuje nadzorni list

ili check-in listi¢ ili zapisnik ili drugi prikladan dokument na koji se mogu zapisati eventualne
primjedbe.

5) Kada kontroli ugovorene usluge prisustvuje i odgovorna osoba Naruéitelja, ona ¢e supotpisati
prikladan dokument iz prethodnog stavka ovog &lanka i zapisati svoje primjedbe, ako ih ima.
Kada odgovorna osoba od strane Naruéitelja ne prisustvuje navedenoj kontroli, smatra se da je
usluga uredno izvrSena i da su prostori uredno predani Naruéitelju na koristenje, osim ako ne
dode do reklamacije gosta u kojem sluéaju ¢e se obaviti izvid prema prethodnom stavku ovog
¢lanka da se utvrdi je li reklamacija opravdana.

6) Utvrdeno odstupanje od ugovorene kvalitete usluge smatrat ¢e se neurednim ispunieniem
obveze i u tom slucaju lzvrsitelj je duzan usiugu izvr$iti ponovno u skladu s ugovorenom
kvalitetom, a Narugitelj je ovlasten naplatiti ugovornu kaznu u iznosu od pedeset posto (50%)
Po neuredno obavljenoj usluzi. U sluéaju kasnjenja Narucitelj je ovlasten naplatiti ugovornu
kaznu u iznosu od trideset posto (30 %) cijene pojedine usluge.

Clanak 12.

1) lzvrSitelj je odgovoran Naruéitelju za sva oStecenja, unistenja, otudenja Narutiteljeve imovine
i imovine Naruéiteljevih gostiju od strane Izvrsiteljevih zaposlenika, osim ako se ne radi o Steti
nastaloj zbog vise sile.

2) lzvrsiteij se obvezuje nadoknaditi Narugitelju obi¢nu Stetu, izmaklu korist i neimovinsku &tetu
prouzrokovanu Narucitelju ¢&injenjem, necinjenjem ili propustom lzvrsitelja ili njegovih
zaposlenika, ukljuéujuéi i ne ogranitavajuéi se na otudenje, ostecenje ili propast stvari, stete
zbog eventualnog zatvaranja objekta te kazne koje zbog nezakonitog poslovanja Izvritelja
mogu izreci inspekcije ili druga oviastena javnopravna tijela, $tetu zbog nepridrZavanja
propisanih standarda rukovanja sanitarnim materijalom ili zastite na radu.

3) Ukoliko lzvrsitelj izgubi kljudeve Naruditelj ima pravo, zbog zastite kako viastite tako i
sigurnosti i imovine gostiju i radnika, zamijeniti sve cilindre koje je klju¢ otvarao na trosak
lzvriitelja.

4) Nepostivanje odredbi ovog &lanka od strane [zvrSitelja moZe biti razlog za raskid Ugovora od
strane Narugitelja.

5) Ukoliko Narucitelj jo$ nije ispiaﬁo Izvrsitelju ugovorenu cijenu za pojedini mjesec, ima pravo

prilikom isplate platiti ciienu smanjenu za iznos $tete definirane ovim &ankom i iznos ugovorne
kazne propisan ovim Ugovorom.
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PRESTANAK UGOVORA
Clanak 13.

1) Ovaj ugovor traje do isteka vremena na koje je sklopljen i ne moze se presutno produziti.

2) Ugovorne strane imaju pravo raskinuti ovaj ugovor dostavom jednostrane pisane izjave zbog
bitne povrede njegovih odredaba, a naro&ito Zbog:
- zakasnjenja Narugitelia s placanjem cijene dufem od petnaest (15) dana;
- UCestalog (najmanje 3 puta) odstupanja od ugovorene kvalitete usluga od strane
Izvrsitelja;
- ucestalih (najmanje 3 puta) opravdanih reklamacija gostiju;
- U sluCaju nesposobnosti za placanje, prijetece nesposobnosti za placanje ili
prezaduZenosti jedne ugovorne strane.

3) Ugovorne strane imaju pravo otkazivanja ovog ugovora bez navodenja posebnog razioga uz
otkazni rok od mjesec dana.

RAZNO
Clanak 14.

1) Odgovorna osoba Naruditelia je Elida Dobran i Andreja Saratlija, a odgovorna osoba
Izvritelja .

2) Svi dokumenti, pisane obavijesti i sl. vezani uz izvrenje ovog ugovora ugovorne strane
dostavijat ¢e si postom preporuteno s povratnicom ili elektronskom postom na e-mail adrese

-Naruditelju,  kumulativno, na  e-mail adresu  odgovorne  osobe Narutitelja
Imaruskic@arenacampsites.com i u CC-u na e-mail adresu

glujanac@a;mahospitalltygmap.cm

-lzvrSitelj na e-mail adresu ingridkalcic1979@gmail.com,

a smatrat ¢e se dostavljenima u vrjéme naznafeno na povratnici ili u trenutku slanja s
posluZitelja elektroniéke poste drugoj ugovornoj strani.

Clanak 15.

U slugaju neuskladenosti odredbi 0vog ugovora i njegovih priloga primjenjivati ¢e se odredbe
Qovog ugovora.

Clanak 16.

Ugovorne strane se obvezuju sve eventualne nesuglasice o primjeni Oovog ugovora rjeSavati
dogovorno, a ukoliko to ne bude moguce rie$avanje sporova povjeravaju stvarnonadleznom
sudu na &ijem se podrudju nalazi sjediste Pruzatelja usluge.
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Clanak 17.

Ugovor je sastavijen u dva (2) primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po jedan (1).

Narucitelj: 1zvrSitelj:
Arena Hospitafity Group d.d. VITA ASSIST j.d.o.0.

E l i
......... JF" e SO
Reuel israel Gavriel Slonim, Ingrid Kalié, direktorica
predsjednik Uprave

VITA ASSIST

j-d.0.0.
/l—LQ S ‘ OIB 73030711903
............... ————rrTTTTT T

.........

Devansh Bakshi, &lan Uprave
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Arena Hospitality Group d.d. iz Pule, Smareglina ulica 3, OIB 47625429199, koje

zastupaju predsjednik Uprave Reuel Israel Gavriel Slonim i &lan Uprave Devansh Bakshi (u
nastavku: ,Narugitelj*) ~

i
VITA ASSIST j.d.o.0., iz Vodnjana, Trgovatka 124, OIB: 79030711903, zastupan po
direktorici Ingrid Kaléi¢ (u nastavku:; ,,lzvrSitelj*)

sklapaju dana: 21. veljate 2022.
pod brojem: 682-7/22

UGOVOR
o usiuzi Tiiéenja | spremanja smjestajnih objekata i okoiisa
(u nastavku: , ugovor)
PREDMET UGOVORA

Clanak 1.
IzvrSitelj se obvezuje Narugitelju izvriti usluge &iséenja i pospremanja do 130 smjestajnih
jedinica i drugih sadrZaja prema ovom ugovoru i nalozima Naruditelia u ugostiteljskom

objektu Park Plaza Verudela Pula (u nastavku: ,ugostiteljski objekt*), a Narucitelj se
Izvrsitelju za stvamo i kvalitetno izvr$enu uslugu obvezuie platiti ugovorenu cijenu.

TRAJANJE UGOVORA
Glanak 2.

Ovaj ugovor sklapa se za kalendarsku godinu 2022.

UGOVORENA CIJENA | PLACANJE
Clanak 3.

1) Cijena jednog generalnog tiS¢enja jedne smjestajne jedinice odredena je prema tipu
apartmana, kako slijedi:

TIP APARTMANA

'“""" “ ! i C‘T’FG A 2‘3 S?‘U‘E‘iuﬁ ' '-'_ — .*w;w ----- —— — = "“ g
Voo e ®  DYAGB24 2
& _ _MYAGB13-5 BT 21
Jo O U o) XYAGC4-6 iy
4 o — I

5 DYXR PREMIUM 2-4 x :
XYXR PREMIUM 4-6 24

2) Ciena dnevnog c¢iS¢enja apartmana iznosi pedeset posto (50%) cijene generainog
SiSéenja.

3) Na cijenf: iz st. 1. i 2. uvetava se za dvadeset kuna (20,00 kn) po &i§éenju dodatne
kupaonice i dvadeset kuna (20,00 kn) 7a &i%éenie anartmana u kajem baravi kuéni liuhimac,

\Y/]
- LLARL AT Sp S o Ren S Swmar
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4) Narugitelj se obvezuje lzvriitelju za uslugu dnevnog bregleda aparimana koji osobrio vrs

esoba itelja placati iznos od_dvijestotine kuna (200,00 kn) po dany pod
uvjetom stvarnog izvrSenja pregleda svakog dana u mjesecu. Izvrditelj nece Narugitelju
zaracunavati uslugu za dane u kojima je ugostiteljski objekt zatvoren ii dane u kojima usluga
nije stvarno izvr$ena iz drugih razioga.

5) Cijena CiScenje hodnika, stepenista, zajednitkih prastosia | prozors u Zgradama ukljuéena
je u cijera CiS¢enja apartmana.

8) Sve dodatne Poslove koji nisu predvideni ovim ugovorom, a koje strane posebno ugovore
na zahtjev Narugitelja, IzvrSitelj ce napladivati Naruéitelju po Cetrdeset i pet kuna (45,00 kn)
po satu.

Clanak 4.

1) Evidenciju izvr8enih poslova odgovorna osoba Izvrsitelja dnevno uskladuje s odgovornom
osobom Naruéitelja.

2) Evidencija iz st. 1. ovog ¢lanka obavezno sadri slijedeée podatke:
- broji vrsty izwrSemih usiuga;
- lesu li usluge izvriene y skladu s ugovorenom kvalitetom i na vrijeme;
- obracun u skladu s odredbama ovog poglavija;
- eventualne Priloge u smisjy Check-In listica, zapisnika ili sl. kada je utvrdena ilj je
sporna kvaliteta i pravovremenost izvr§ene usluge.

3} IzvrSitel; se obvezuje ispostaviti fakturu Narugitelju do Cetvrtog (04.) dana u mjesecu za
prethodni mjesec.

4) Narugitelj je duzan raéune iz Prethodnog stavka podmiriti do petnaestog (15.) u mjesecu
2a protekli mjesec.

OBVEZE | PRAVA UGOVORNIH STRANA

2) lzvrsitelj moze Povjeriti izvrienje ugovorene usluge podizvodagy Samo uz prethodni pisani
pristanak Narucitelja.

3) Radnici IzvrSitelja ¢e sve nadene predmete u ugostiteljskom objektu, za koje se moze
razumno pretpostaviti da su ik gost zaboravili i izgubili, bez odgadanja dostaviti odgovornoj
0sobi Naruéitelja,

4) IzvrSitelj nece prilikom obavijanja usluga koristiti bilo koja sredstva za Ciscenje i higijenska
sredstva koja su izvan popisa sredstava za Ciséenje koji ¢e lzvrditelj u roku od sedam (7)
dana od potpisa ovog Ugovora dostaviti Narugitelju, niti sredstva za Ciscenje ili higijenska
sredstva koja se nalaze na popisu, a Narugitelj prigovori njihovom karidtenju.

5) Narugitelj e csigurat izvrsitetju Prostoriju za smjestaj materijala i garderoby za njegove
zaposlenike.
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Clanak 6.

Usluge CiSéenja i Pospremanja u smisiy ovog Ugovora jesu:

generaino i§éenje i pospremanje apartmana (u nastavku: ,generalno Cidcenje”);
dodatna zamjena ruénika;

dnevno Ciscenje -
tiedno Ciséenje hodnika, stepenista, Zajednickih prostorija i prozora y 2gradama

LN

i druge usluge definirane ovim ugovorom,

- Ciscéenje namjestaja adekvatnim sredstvima;

- Zamjena posteliine i rdnika u kupaorici, $io uKljuCuje i dovoz giste posteljine do
apantmana i odvoz koridtene posteljine od apartmana do skladista ili mjesta
transporta;

- opskrba kupaonice ugovorenim sredstvima za higijenu i troslojnim toaletnim papirom;

- skupljanje smeéa PO apartmanima, odvajanje i odlaganje u najblize kontejnere;

- Separiranje otpada po kategorijama (selektivno prikuplianje otpada):

- éiééenj.e-u!aznogixeépmtma;

2) Narugitelj se obavezuje dostaviti IzvrSitelju listy apartmana predvidenih za Prvo generaino
CiScenje i okvirmnu listy dolazaka i odlazaka gostiju u pravilu &etrdeset i osam (48) sati prije
predvidenog poéetka radova.

3) lzvrditeli nada zakasnjenje ako je, usprkos tome §to muy je lista iz st. 2. ovog C&lanka
pravovremeno dostavijena, uslugu obavio izvan vremena iz st. 1. ovog &lanka.

Clanak 8.
1) Dnevno <i¥€enje apartmana obuhvaéa:

- Pranje podova apartmana i terase;

- CiSCenje kupaonice i opskrba dogovorenim standardnim sredstvima za higijenu i
toaletnim papirom, zamjena runika

- u kuhinji opskrba rolom Papirnatih ruénika;

- hamjestanje kreveta:

- kontroiu inventara j urednosti apartmana te izvie$tavanje putem Check-in listiéa u

ili prijavom stanju;

- zamjenu rudnika — odnosi se na promjenu korigtenih runika &istima, $to
podrazumijeva donodenje Zistih rudnika od skiadista do aparimana i odnosenje
korigtenih ruénika do skladita ili mjesta transporta te brojanje i sortiranje ruénika;
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- dnevnu kontrolu broja osoba i prisutnost kuénih lijubimaca u apartmanu. dnevno
izvjestavanje putem Check-in listica u aparimanima i obavijest recepciji ugostiteljskog
objekta o prekomjerno neurednim i zaprijanim apartmanima.

2) Ova usluga u pravilu se vréi od devet (9) do Sesnaest (16) sati ili na poseban zahtjev
gosta u tijeku boravka. Ukoliko lzvrSitelj obavi uslugu izvan vremena propisanim ovim

stavkom, a ne radi se o ¢iséenju apartmana na zahtiev gosta, pada u zakagnjenje.

3) Odgovorna osoba Narugitelja duzna je, ukoliko se ne radi o dnevnom ¢iSéenju apartmana
po zahtijevu gosta, dostavijati podatke o promjeni ruénika i posteljine odgovornoj osobi
IzvrSitelja dan ranije do devet (9) sati u pisanom obliku.

Clanak 9.

1) lzvriitelj se, prema nalogu Naruéitelja, a po zahtjevu gostiju, obvezuje izvrSavati uslugu
dodatne zamjene ruénika.

2) Odgovorna oscba Naruditelia dutna j&. ¥kad je to mogude, dostavijati u pisanoj formi

podatke o promjeni ruénika odgovornoj osobi lzvrsitelja u pravilu dan ranije do devet (9) sati.

3) Ukoliko gost izrazi Zelju za dodatnom promjenom ruénika istoga dana, odgovorna osoba
Narugitelja izvijestit ¢e o tome odgovornu osobu Izvriitelja bez odgode pisano ili usmeno.

Clanak 10.

Cic¢enje hodnika, stepenista, zajednickih prostorija i prozora u zgradama vrsi se
jednom tjedno i obuhvaéa: .

- metenje i pranje hodnika i stepenista;

- skidanje paucine;

- brisanje stakala na ulaznim vratima i prozora.

Clanak 11.

U slucaju potrebe za dodatnim radovima kao &to su otklanjanje manjih grana i kamenja,
Ciscenje zadeplienih odvoda i sligno uslijed elementarnih nepogoda ili drugih izvanrednih
situacija lzvrSitelj je duzan postupiti po prethodnom nalogu Narucitelja za &to ée biti dodatno
pla¢en prema ¢&l. 3. ovog ugovora.

Clanak 12.

1) lzvrsitelj se obvezuje ugovorenu uslugu obavijati na vrijeme i paznjom dobrog
gospodarstvenika u skladu s propisima koji se odnose na zastitu i sigumost gostiju, zastitu
na radu i drugim primjenjivim vazeéim propisima, standardima Arena Hospitality Group d.d i
pravilima struke (u nastavku: “ugovorena kvaliteta usluge®).

2) lzurditel] potvrduje da je prilikom skiapanija Ovog ugovora upozrat sa svim standardima
Arena Hospitality Group d.d. (u nastavku: -Standardi) koje mu je Narugitelj dostavio
elektronickom postom.

3) O donosenju novih standarda ili promjeni postojecih Naruditelj se obvezuje u pisanom
obliku obavijestiti Izvrsitelja, koji ¢e, ukoliko je to sluéaj, bez odgode, a najkasnije u roku od
tri (3) dana, pisano obavijestiti Narugitelja da nije u moguénosti po njima postupati navodedi
za o vazioge. U suprotrom smatra se da je TzviSite]] pristac na postupanje prema
standardima.
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4) Kontrola ugovorene kvalitete usluge vrsit ée se odmah po izvrSenom posiu izvidom na ficu
mjesta uvijek od strane odgovorne osobe lzvrsitelja koja nakon izvrSenog izvida potpisuje
nadzorni list ili check-in listié ili zapisnik ili drugi prikladan dokument na koji se mogu zapisati
eventualne primjedbe.

5) Kada kontroli ugovorene usluge prisustvuje i odgovorna osoba Narucitelja, ona ¢e
Supotpisati prikladan dokument iz prethodnog stavka ovog Clanka i zapisati svoje primjedbe,
ako ih ima. Kada odgovorna osoba od strane Naruditelia ne prisustvuje navedenoj kontrolfi,
smatra se da je usluga uredno izvrSena i da su prostori uredno predani Naruéitelju na

Clanak 13.
1) lzvrSitelj je odgovoran Naruditelju za sva oStecenja, unistenja, otudenja Narugiteljeve
imovine i imovine Narugiteljevih gostiju od strane lzvrsiteljevih zaposlenika, osim ako se ne
radi o $teti nastaloj zbog vise sile.
2) lzvrsitelj se obvezuje nadoknaditi Narugitelju obiénu Stetu, izmaklu korist i neimovinsku
$tetu prouzrokovanu Narutitelju &injenjem, neginjenjem ili propustom Izursitelia il njegovih
zaposienika, ukfjutujudi i ne cgraniCavajuéi se na otudenje, osteéenje ili propast stvari, stete
zbog eventualnog zatvaranja objekta te kazne koje zbog nezakonitog poslovanja lzvrsitelja
mogu izreéi inspekcije ili druga ovlastena javnopravna tijela, stetu zbog nepridrZavanja
propisanih standarda rukovanja sanitarnim materijalom ili zastite na radu.
3) Ukoliko izvrSitelj izgubi generalni klju¢ Narugitelj ima pravo, zbog zastite sigurnosti i
imovine gostiju i radnika, zamijeniti sve cilindre kaje je generalni kijut otvaras na trosak
fzvrSitelja.
4) Nepostivanje odredbi ovog Elanka od strane IzvrSitelja moze bit razlog za raskid Ugovora
od strane Naruéitelja.
9) Ukoliko Narugitelj jog nije isplatio Izvrsitelju ugovorenu cijenu za pojedini mjesec, ima
Pravo prilikom isplate platiti cijenu smanjenu za iznos &tete definirane ovim &ankom i iznos
ugovorne kazne iz &l. 11. ovog Ugovora.

PRESTANAK UGOVORA
Clanak 14,
1) Ovaj ugovor traje do isteka vremena na koje je skioplien i ne moze se preSutno produziti.

2) Ugovorne strane imaju pravo raskinuti ovaj ugovor dostavom jednostrane pisane izjave
zbog bitne povrede njegovih odredaba, a narogito zbog:

- zakasnjenja Naruéitelja s placanjem cijene duzem od petnaest (15) dana;

- ucestalog {najmanje 3 puta) odstupanja od ugovorene kvalitete usluga od strane Izvrsitelja;
- ucestalih (najmanje 3 puta) opravdanih reklamacija gostiju;

- U slu€aju nesposobnosti za placanje, prijeteée nesposobnosti za placanie ili prezaduzenosti
jedne ugovorne strane.

razloga uz otkazni rok od 3 (iri) dana od primitka pisane iszve 0 otkazu ili datuma
na koji je dostava iste izjave neuspjesno pokugana haznacenom na povratnici.
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Clanak 15.

1) Odgovorna osoba Narugitelja je Monika Gregorovi¢ i Gordana Ru$njak, a odgovorna
osoba fzvrsitefja .

2) Svi dokumenti, pisane obavijesti i sl. vezani uz izvrSenje ovog ugovora ugovome strane
dostavljat ce si podtom preporuéeno s povratnicom ili elektronskom postom na e-mail adrese

-NaruGitelju, kumulativno, na e-mail adresu odgovorne osobe Naruditelja
msirola@pphe.com i u CC-u na e-mail adresu glujanac@arenahospitalitygroup.com;
-lzvritelj na e-mail adresu ingridkalcic1979@gmail.com,
a smatrat ce se dostavljenima u vrijeme naznaceno na povratnici ili u trenutku slanja s
posluzitelja elektronicke poste drugoj ugovornoj strani.

Clanak 16.

U slu€aju neuskladenosti odredbi ovog ugovora i njegovih priloga primjenjivati ¢e se odredbe
ovog ugovora.

Clanak 17.
Sporove koji eventualno budu proizasli iz ovog ugovora ugovorne strane ée nastojati rijesiti
sporazumno, a ako sporazum ne bude postignut ugovara se mjesna nadleZnost suda prema
sjedistu Naruditelja.

Clanak 18.

Ugovor je sastavljen u dva (2) primjerka od kojih svaka ugovomna strana zadrzava po jedan

(1).

Naruditelj: lzvrditelj:
Arena Hospitality Group d.d. VITA ASSTFT j.d.0.0 VITA ﬁ% SIST
. oua 79030711903
............. SZ 0/".4"'"-—- - 5 LLQ'%(,
Reuel Israel Gavriel Slonim, Ingrid Kaléi¢, direktorica

predsjednik Uprave Arara Hospliziity Group d.d

Pula, Smareglma uin,a 3 (1)

..................

Devansh Bakshi, &lan Uprave

UG OVOR o uslziig¢enja i spremanja smjestajnih objekata i okolisa PMB PPH Punta Verudela  Strana 6




VITA ASSIST j.d.o.0., Trgovatka 124, Vodnjan 52 215, OIB 79030711903, zastupano po
vlasnici Ingrid Kal&i¢ (u tekstu: Izvrsitelj )

i

MARINA IBACOM d.o.0., Glavica 7, Banjole, 52203 Medulin, O1B:03379733630, zastupano
po direktoru Sergio Dalle Nogare ( u tekstu: Naruéitelj )

Skdopili su dana 01.06,2022_ u Ranjolama
UGOVOR O PRUZANJU USLUGA CISCENJA POSLOVNIH PROSTORA

PREDMET UGOVORA
Clanak 1.

Ugovor se sklapa temeljem Odluke vlasnika drustva Marina Ibacom d.o.o. Banjole.

Clanak 2.

Predmet ovog Ugovora je pruZanje usluge ¢iS¢enja turistickog objekta za sezonu 2022. god.

OBVEZE IZVRSITELJA

Clanak 3.
Izvritelj se obvezuje da ée Naruditelju pruzati usluge &i¥cenja u skladu sa HACCP sustavom i
pravilima struke, te prema uputama i procedurama izdanim od strane Narugitelja, Izvrsitelj ¢e

vrditi usluge &is¢enja apartmana u objektima:

e Resort DEL MAR, BLOK C sa ukupno 110 smjeStajnih jedinica, (apartmani za

4 - 6 osoba)
NACIN OBAVLJANJA USLUGE

Clanak 4.
Usluge ¢id¢enja apartmana / mali, srednji, veliki / koje se obavlja po nalogu Narutitelja, za koje
se angaZira potreban broj osoba, a prema procjeni Izvrsitelja. Izvrsitelj je duzan obavljati uslugu
gi¥€enia prema zahfjevu narufitelia, te do zadanog vremena prema principu |, Slot-a* 12:00,

14:00 i 15:00 sati zavr§iti s radom i pozvati na kontrolu obavljenog posla. Ukoliko naruéitelj
CARIRNAIBAZET 4. 2.0
VITA AGSIST {IBAGE

10
OIB 76030711003
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smatra da usluga nije obavljena u potpunosti, izvriitelj je duZan popraviti spomenuto odmah
po primitku primjedbe. Usluga ukljuduje i popunjavanje kupatila kozmeti¢kim preparatima koje

osigurava Naruditelj. Svi radovi obavljaju se prema HACCP sustavu.

CIJENA USLUGE
Clanak 5.

Narugitelj i Izvrsitelj usluge utvrduju da cijena pruzanja usluga bez poreza na dodanu vrijednost

iznosi:

¢id€enja malih apartmana (jedna spavaéa soba, dnevni, kuhinja i kupaonica)

/A /-120,00 kn po apartmanu

- ¢iScenje srednjif apartmana (dvije spavace sobe, jedna kupaonica, kuliinja i dnevni
boravak)

- /%){- 140,00 kn po apartmanu

- ti8Cenje velikih apartmana (dvije spavaée sobe, dvije kupaonice, kuhinja i dnevni
boravak)

- [/E/-160,00 kn po apartmanu

Sva potrebna sredstva za ¢i§éenje i potrosni materijal uradunati su u cijenu usiuge.

NACIN PLACANJA
Clanak 6.

Izvrsitelj se obvezuje za izvrSene usluge ispostavljati ralun dva puta mjesetno i to za period od
01.-15. i za period od 16.- 31., odnosno zadnji dan u tekuéem mjesecu sa priloZenom

specifikacijom obavljenih usluga, a Naruéitelj se obvezuje podmiriti isti u roku od 5 dana od

dana izdavanja racuna.

Clanak 7.
U cilju izvrSenja ugovornih obveza Izvriitelj je odgovoran za svu materijalnu i nematerijalinu
Stetu koja nastane uslijed neispunjavanja ugovorenih obveza. Izvriitelj se obvezuje platiti
nastalu Stetu za sluéaj neispunjavanja ugovorenih obveza ili nekvalitetnog obavljanja poslova,
te nastanak §tete za Naruditelja. Za utvrdivanje visine eventualno nastale Stete, za koju je
odgovoran )zvrsitelj, sastaviti ¢e se komisija koju &ine predstavnik Naruéitelja i predstavnik

izvrSiteija, a osim materijalne $tete hotelskog smjedtaja isto se odnosi na:

VITA ASSIST
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e Ka¥njenje s primopredajom odis¢enog smjeitaja, $to podrazumijeva primopredaju
nakon 15:00 sati

e Za svako kaSnjenje obradunati ¢e se negativni penali prilikom predaje specifikacije za
izraun izvrenih radova.

PROVEDBA UGOVORA
Clanak 8.

Kod provedbe Ugovora Narugitelj i Izvrsitelj mogu imenovati svoje predstavnike.

TRAJANJE UGOVORA
Clanak 9.
Ugover stupa na snagn danom pn,fpit:iyanjn) a_’ml(]j_t__:\_\ig se za sezonu 2022 gad. U sluéaju

neispunjavanja obveza iz ovog Ugovora, ugovorna strana moze bez obrazloZenja raskinuti

ugovor.

NADLEZNOST SUDA
Clanak 10.

Sve eventualne sporove proiza$le iz ovog Ugovora stranke potpisnice ¢e nastojati rijesiti u duhu
dobrih poslovnih obi¢aja. sporazumno, u pismenom obliku. U slu¢aju da nakon zaklju€ivanja
Ugovora nastupe neo¢ekivane okolnosti vige sile, koje ugoverne strane nisu mogle predvidjeti
niti izbjeéi, i posljedica kojih je nemoguénost ispunjenja ugovornih obveza, strana koja je
saznala za njeno nastupanje duZna je o tome pismeno obavijestiti drugu stranu, u roku od tri (3)
radna dana od nastupanja vise sife. Ugovorne strane pokusati ¢e novonastaiu situaciju rijesitt
obostranim sporazumom, u cilju optimalnog ostvarenja prava i obveza prema predmetnom

Ugovoru. U slu¢aju da se spor ne moZe rijesiti sporazunano, ugovorne strane suglasno odreduju

nadleZznost suda u Puli.

BROJ PRIMJERAKA
Clanak 11
Ovaj Ugovor sastavljen jo u dva (2) istovjetna primjerka, od kojih svaka strana potpisnica
zadrZava po jedan (1) primjerak
IZVRSITELJ:
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VITA ASSIST j-d.o.0.. OIB: 79030711903 , Vodnjan, Trgovacka 124, kojeg zastupa direktor Ingrid Kalgié (u
daljnjem tekstu: Korisnik)

Opus fidele j.d.o.0., OIB: 14328059239, Vodnjan, Trgovatka 124 upisana u Knjigu evidencije Agencija za
privremeno zapoSljavanje ministarstva i mirovinskog sustava RH pod brojem 502/22 i Knjigu evidencije pravnih i
fizi¢kih osoba koje obavljaju djelatnosti u svezi sa zaposljavanjem koja se vodi u Ministarstvu rada,mirovinskog
sustava,obitelji 1 socjjalne politike pod brojem 337/2Z., kojeg zastupa direktor Marko Berié { u daljnjem tekstu;
Ustupatelj )
dana 31.03.2022. godine sklopili su
UGOVOR

o ustupanju radnika

Clanak 1.

Ovim ugovorom o ustupanju radnika sukladno &lanku 45. Zakona o radu ("Narodne novine", br. 93/14., 127/17. i
98/19, u daljnjem tekstu: ZOR) utvrduju se opéi uvjeti poslovanja Ustupatelja, broj ustupljenih radnika koji su
potrebni korisniku, razdoblju na koje se ustupaju radnici, mjestu rada, poslovima koje ée ustupljeni radnici
obavljati, na¢inu i razdoblju u kojem korisnik mora ispostaviti agenciji obratun za isplatu place te propisima koji
se kod korisnika primjenjuju na utvrdivanje place te osoba koja je ovlastena za zastupanje korisnika prema
ustupljenim radnicima.

Clanak 2.

Ustupateli nstipa Korisnikn do 50 (pedeset) radnika.

Clanak 3.

Radnike iz dlanka 2. avog Ugoavara Ustupatelj Korisniku ustupa za vremensko razdoblje od 01.04.2022.godine do
31.10.2022. godine.

Clanak 4.
Radnici iz ¢lanka 2. ovog Ugovora ¢e poslove iz &lanka 5. ovog Ugovora obavljati sobarice.
Clanak 5.
Radnik ¢e obavljati poslove u skladu s pravilima struke i uputama Korisnika. Radnik ¢e obavljati slijedeée poslove:
- spremanje soha gostiju
- odrzavanje higijene u hotelu I oko prostora hotela
- briga oko hotelskog rublja

- gladanje hotelskog rublja
- po potrebi ispomo¢ u kuhinji




Clanak 6.
Korisnik se obvezuje Ustupatelju ispostaviti obratun za isplatu plaée najkasnije do 5 (slovima: petog) u tekuéem
mjesecu za prethodni mjesec, kako bi Ustupatelj na temelju dostavljenog joj obratuna za isplatu plaée obradunala i
isplatila pla¢u radnicima iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

Clanak 7.

Ustupatelj 1 Korisnik ovim Ugovorom odreduju da je gosp. Ingrid Kal&ié osoba koja je ovlastena za zastupanje
Korisnika prema ustupljenim radnicima iz &lanka 2. ovog Ugovora.

Clanak 8.
Korisnik potvrduje da ¢e u odnosu na radnike iz ¢lanka 2. ovog Ugovora obvezno primjenjivati sve odredbe ZOR-a
1 Zakona o zadtiti na radu (“Narodne novine”, br. 71/14., 118/14., 154/14., 94/18. i 96/ 18., u daljnjem tekstu: ZZR).

Korisnik je u skladu s odredbama ZZR-a obvezan da za radnike iz &lanka 2. ovog Ugovora osigura sigurnost i
zaStitu zdravlja radnika na poslovima utvrdenim u &lanku 5. ovog Ugovora.

Keorisrik je-obvezan Ustapatelju vkazati na sve moguade rizike i opasnosti vezano za poslove uvrdene  Slanke 5.
ovog Ugovora

Clanak 9.

Korisnik je obvezan da radnike iz lanka 2. ovog Ugovora upozna sa moguéim rizicima od ozljeda na radu i
naruSavanja zdravlja pri obavljanju poslova iz &lanka 5. ovog Ugovora.

Clanak 10.

Ako se koji od radnika iz &lanka 2. avog Ugavora azlijedi na radu kod Karisnika za vrijeme trajanja avog Ugovora
tada Korisnik mora o tome bez odlaganja i u pisanom obliku obavijestiti Ustupatelja.

U slucaju iz stavka 1. ovog ¢lanka Korisnik je obvezan da pruzi Ustupatelju sva potrebna saznanja koja su potrebna
za moguce daljnje postupke.

Na temelin podataka iz stavka. 112 avog élanka Ustupatelj dalje vodi pastupak po temelin azljede na radu..

Ako Korisnik propusti obavijestiti Ustupatelja sukladno stavku 1. ovog ¢lanka tada Korisnik prihvaéa i posljedice
koje mogu nastupiti za Ustupatelja vezano za odredbe ZZR-a.

Clanak 11.
Korisnik se obvezuje da ¢e radnicima iz &lanka 2. ovog Ugovora osigurati svu neophodnu zastitnu opremu.
Clanak 12.

Karisnik je obvezan da radnike iz &lanka 2. ovog Ugovara,, upozna s propisima o radnim odnosima, i propisima a
zaltiti na radu, kao i da ih upozna s organizacijom rada i za$titom na radu.

Clanak 13.




Znafajnija Steta kaju Korisniki nanese koji od radnika iz &lanka 2. ovog Ugovora bit ée smatrana krienjem radne
obveze, pa ¢e sukladno tome Ustupatelj postupiti u skladu s uputom Korisnika danim u pogledu stegovne mjere
koje treba poduzeti prema kojem od radnika iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

Clanak 14.
Korisnik se obvezuje da ¢e uredno voditi radun evidenciju za svakog od radnika iz &lanka 2.. ovog Ugovora i istu
dostaviti Ustupatelju najkasnije do 5 (slovima: petog) u tekuéem mjesecu za prethodni mjesec.

Ustupatelj se obvezuje da ¢e uredno isplaéivati neto pla¢u radnicima iz &lanka 2. ovog Ugovora, najkasnije do 20
(slovima: dvadestog) u tekuéem mjesecu za neto plaéu ostvarenu u prethodnom mjesecu.

Clanak 15.

Radnici iz Clanka 2. ovog Ugovora su obvezni ¢uvati kao poslovnu tajnu svaki podatak koji je prisilnim propisom,
op¢im aktom poslodavca ili uputom Korisnika proglagen poslovnom tajnom.

Clanak 16.

Na pitanja koja nisu rijeSena ovim Ugovorom, sukladno ¢e se primjenjivati odredbe ZOR-a i Zakona o obveznim
odnosima ("Narodne novine", br. 35/05., 41/08. 1 125/11.).

Clanak 17.

Quaj. Ugavar je sastavljenu dva istavietna primjerka od kajih. jedan zadrZava Ustupateli a jedan. za svoje potrebe.
zadrzava Korisnik.

ZA KORISNIKA: ZA USTUPATELJA:
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